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Homenale o la memoria del Sr. John F. Kennedy,
Presidente de los Estados Unidos de América

1, El PRESIDENTE: Ha muerto John Fitzgerald
Kennedy, trigésimo dquinto Presidente de los Estados
Unidos. Ha muerto al servicio de su patrie, en su
puesto de mando, El acto alevoso de un asesino,
engendro del odio y del fanatismo que €l tanto com~
bati6, ha segado en la flor de los aifios una vida llena
de realizaciones y llena de promesas para su patria
y para la humanidad.

2, No sbio América, el mundo entero llora su desa-
paricibn, porque con &1 ha perdido uno de esos raros
valores humanos en los gue la energfa y la genero~
sidad se funden para la acolén gloriosa y fecunda
al servicio de los mfs nobles ideales,

3. John Fitzgerald Kennedy fue un conductor de
pueblos, en toda la extension del concepto. Su fe
inalterable en la necesidad de reafirmar y robustecer
los derechos inmanentes a la dignidad del ser humano
¥y su lucha por hacer desaparecer los prejuicios, las
disoriminaciones y las desigualdades, le ganaron la
adhesibn y el carifio de millones de seres que aln
padecen por esas injusticias,

4, Su amplia visibn de los problemas mundiales
que le permiti6 aunar la defensa de los principios
e ideales que profesaba, con la tolerancia requerida
para el mantenimiento de la paz y la mejor compren-
sibn entre los pueblos, le ganaron admiracién y
respeto en todas las naciones,

5. Su sencillez y su ternura como hijo, como esposo
y como padre, lo hivieron penetrar muy hondo en el
corazbn de su pueblo y muy hondo tambiér mfs allf
de sug fronteras.

6. La imagen del Presidente Kennedy, la huella que
dej6 a su paso, no podrd ser nunca borrada, Esa
huella estd también marcada en este mismo reocinto
de la Asamblea General, donde nos hemos reunido
hoy para rendir tributo a su memoria.

7. Desde el propio dfa de su inauguraci6bn como
Presidente de los Estados Unidos, el Fresidente
Kennedy brindaba ya su apoyo a las Naciones Unidus,
con estas palabras inolvidables:

"A esa Asamblea de Estados soberanos, las
Naciones Unidas, "nuesira f{ltima y Gptima espe-
ranza en una era en la tual los instrumentos de

guerra han superado en mucho a los instrumentecs
de paz, renovamos ! vestra promesa de apoyo,
para impedir que se t.ansforme en un simple foro
de invectivas, para fortalecer la proteccibn que
brinda al inexperto y al débil y para extender el
fimbito a donde pueda llegar su dictamen,"

Esa promesa fue cumplida,

8. Hace apenas dos meses, cuando nadie sospechaba
la horrible tragedia que harfa que esa fuese su inter-~
vencibn postrera en este foro, con palabras que
todavie resuenan en nuestros ofdos, nos decfa el
Presidente Kennedy:

"El mundo no ha salido todavia de las tinieblas,
Las sombras siniestras de los conflictos y de las
crisis nos envuelven alin, Fero hoy nos reunimos
en una atmdsfera de nuevas esp.’anzas, en un
momento de calma relativa, Mi presencia aquf
hoy no es signo de crisis, sino signo de confignza,
No he venido a heblar de una nueva amenaza a la
paz ni de nuevas sefiales de guerra., He venido a
saludar a las Naciones Unidas y a hacer paiente
el apoyo del puebloc norteamericano a las delibe-
raciones diarias de esta Organizacibn." [1209a.
sesidn, pérr, 37.]

9. Y al terminar su magndico discurso ese mismo
dfa nos decfa:

"Hace dos afios dije ante esta Asamblea que los
Estados Unidos habfan propuesto un tratado paroial
de prohibiciln de los ensayos nucleares y ¢ataban
dispuestos a firmarlo. Hoy ese tratado esti fir-
mado, No pondri fin a la guerra. No harf desapa-
recer los conflictos béisicos. No asegurarf la li-
bertad para todos, Pero puede ser una palanca,
Se cuenta que Arquimedes, explicando los princi-
plos de la palanca a sus amigos, les dijo: *Dadme
un punto de apoyo y moveré el mundo®,

"Conciudadanos de este planeta: tomemos nues-
tro punto de apoyo aquien esta Asamblea de naciones
y veamos si en nuestro tiempo podemos mover al
mundo hacia una paz duradera y justa." [Ibid,,
pérrs. 77 y 78].

10, Fue esa la voz que la bala artera de un asesino
he callado para siempre. El duelo que hoy aflige al
pueblo de los Estados Unidos es sin duda alguna un
duelo del mundo entero; es ciertamente un duelo para
las Naciones Unidas.

11, El Presidente Kennedy nos ha sido arrebatado
en un momento crucial de la historia; en un momento
en que el impacto de su valiente polftica hacia la paz
y el mejor entendimiento entre los pueblos comenzaba,
a producir sus frutos, El mejor tributo a su memoria
es continuar luchando por esos mismos objetivos.

12, John Fitzgerald Kennedy ya no estf entre nogo-
tros, Sus restos mortales reposan en el cementerio
de Arlington junto al de tantos otros héroes también
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cafdos al servicio de su gran patria americana, Perc
su alma noble y generosa habri hallado ya la felici-
dad eterna y su espfritu seguiri viviendo en el
corazdn de todos los hombres amantes de la libertad
y respetuosos de la dignidad humana,

13, Invito ahora a los miembros de la Asamblea
General a guardar un minuto de silencio para rogar
por la memorja de John Fitzgerald Kennedy, el
desaparecido Presidente de los Estados Unidos.

Los representantes, de pie, guardan un minuto de
silencio,

14, El PRESIDENTE: En esta solemne sesi6n con-
vocada en memoria del Presidente Kennedy, deseo
invitar a hacer uso de la palabra a los siguientes
oradores: el Secretario General de las Naciones
Unidas, los Vicepresidentes de la Asamblea General,
los presidentes de les Comisiones Principales y, por
Giltimo, los ex Presidentes de la Asamblea General
que estin con nosotros. Antes de conceder la palabra
a estos oradores, deseo expresar mi profundo agra-
decimiento a todos los representantes por la coope-
racibn que han prestado a la Presidencia en la or-
ganizacibn de esta sclemne sesibn de la Asamblea
General, Los oradores a quienes voy a conceder la
palabra han sido elegidos todos para los cargos que
ocupan por la Asamblea General en pleno, Los ex
Presidentes fueron elegidos también por la Asamblea
en pleno en los perfodos en que presidieron sus
sesiones, Estoy seguro, pues, de que estos oradores
expresarin los sentimientos de todos los Gobiernos
de los Estados Miembros y de todos los pueblos del
mundo en su homenaje a la memeria del Presidente
Kennedy.

15, E1SECRETARIO GENERAL (traducidodelinglés):
Nos encontramos reunidos hoy, en esta Asamblea de
ciento once Estados Miembzos; para rendir un so-
lemne homenaje a la memoria de un martir. Es para
mi{ un-deber participar en este acto, no solamente
en nombre propio, sino también en nombre de toda
1a Secretarfa.

14, El 20 de septiembre de 1963, John F, Kennedy,
Presidente de los Estados Unidos de América,dirigid
la palabra a la Asamblea General de las Naciones
Unidas, Entre otras cosas, dijo:

", ,. hoy nos reunimos en una atmésfera denuevas
esperanzas v en un momento de calma relativa, Mi
presencia hoy aquf no es signo de crisis sino
signo de oonfianza ... He venido a saludar a las
Naciones Unidas y & hacer patente el apoyo del
pueblo norteamericano a las deliberaciones diarias
de esta Organizacibn," [1209a. sesibn, parr, 37.]

17. Nueve semanas mis tarde, exactamente, el Pre-
sidente Kennedy cay6 victima de la bala de un
asesino, y todos nosotros, aquf, en las Naciones
Unidas, sentimos que habfamos perdido un amigo;
no solamente un amigo de la Organizacibn, no sola-
mente un amigo de la paz, sino también un amigo
del hombre.

18, Iguzlmente vivos en mi recuerdo estin los dfas
en que, hace unos dos afios, las Naciones Unidas se
hallaban de duelo con motivo de la slbita muerte de
su Secretario General, En esa ocagién, el Presidente
Kennedy vino especialmente a la Asamblea General
de las Naciones, y, en el curso de su alocucibn, dijo:

"Hagamos que la vida de Dag Hammarskiold
— y su muerte — no hayan sido vanas., Pongamos

—

tregua al teryor. Invoquemos las venturas de la
paz, y, a medida que establezcamos una jurisdiccibn
internacional para mantenerla, unimonos para des~
mantelar el poderfo bélico de las naciones."[1013a,
sesidn, parr, 41,]

19. Aunque todos sabemos que el hombre al nacer,
estd ya condenado a morir tarde o temprano, la
muerte es siempre una tragedia cuando se presenta,
Es humano afligirse ante la pérdida dsun ser querido,
incluso cuando la muerte llega como una liberacifn
misericordiosa de dolores y sufrimientos cronicos,
Pero cuando el dirigente joven y dindmico de un gran
pafs, a medio cumplir sus brillantes promesas, cae
en la plenitud de la vida como consecuencia de un
acto insensato y totalmente incomprensible, su muerte
no sblo es una pérdida para la acongojada familia
de la cual era cabeza, no sb6lo es una pérdida para
el pafs cuyos destinos presidfa con rara habilidad y
distincién como Jefe de Estado. Es una pérdida para
el mundo entero, para toda la humanidad, pues el
extinto Presidente era una singular y notable com-
binacidén de intelecto y valor, de vigor y compasion,
de dedicacibn a las artes y a las ciencias, atributos
todos puestos al servicio de su preocupacibén funda-
mental, que era el bienestar de toda la humanidad,

20, Es una rara ironfa que el Presidente Kennedy,
como el Presidente Lincoln — y sefialo que ya se ha
comenzado a hablar de Kennedy como de un joven
Lincoln, porque ambos se dedicaron a la obra de
paz y reconciliacibén —, hubiese de tener un fin vio-
lenio a manos de un asesino. Creo que el Presidente
Kennedy procuraba sinceramente llevar adelante,
hasta su culminacibn, la tarea monumental que se
comenzb en este pafs hace un centenar de afios.

21, Durante toda su carrera plblica, el Lresidente
Kennedy quiso aliviar la tirantez, preservar el de-
recho y evitar la violencia, fuese ésta enlas palabras
o en los actos, El 10 de junio de 1963, sefiald:

"Y si no podemos ahora acabar con nuestras di-
ferencias, al menos podemos contribuir a la se-
guridad del mundo en su diversidad. Pues, en
Qiltimo anflisis, nuestro nexo comfin més funda-
mental es el de habitar todos este planeta, Todos
respiramos el mismo aire., Todos nos preocupamos
por el porvenir de nuestros hijos. Y todos somos
mortales,”

22, El Presidente Kennedy era mortai, como todos
nosotros. Pero su lugar en la historia es impere-
cedero: en ella vivirf como un gran gobernante que
luché por la paz en su pafs y en el extranjero,y
que dio su vida como un mAartir verdadero al servicio
de su pafs y de la humanidad entera,

23, Hagamos que su ejemplo sirva desde ahora de
inspiracién para todos nosotros, hagamos que su
vida - y su muerte - no hayan sido en vano, Pon-
gamos tregua al terror. Invoquemos las venturas
de la paz.

24, Sr. TARABANOV (Bulgaria) (Vicepresidente de
la Asamblea General) (traducido del francés): El 22
de noviembre de 1963, el Presidente John Fitzgerald
Kennedy fuz cobardemente asesinado por manos
criminales, La trfgica muerte del Presidente de los
Estados Unidos ha conmovido profundamente al mundo
entero, Se trata de un rudo golpe para todos aquellos
que aman la paz y la cooperacibn internacionales,

25, La delegaci6n de la Repfiblica Popular de Bul-
garia aesea expresar sus méis sinceras condolencias
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y su mis viva simpatia a la Sra. de Kennedy y a la
familia del extinto, asf como también al pueblo, al
Gobierno y a la.delegacidén de los Estados Unidos de
América.,

26, Expreso también un sentido pésame -2 nombre
de otras deleguciones de pafses socialistas que no
podrén hacer uso de la palabra en este momento.

27. Los sentimientos que este acto criminal ha
despertado en mi pafs se han hecho patentes en el
telegrama dirigido al nuevo Presidente, Sr. Lyndon
Johnson, por -el Presidente del Presidium de la
Asamblea General de la Replblica Popular de Bul=
garia, Dimiter Ganev, y por el Presidente del Con-
sejo de Ministros, Todor Zhikov:
"Con hondo sentimiento nos hemos enterado de la
slbita y tragica muerte del Presidente de los Estados
Unidos de América, John Fitzgerald Kennedy.

"En la memoria de quienes aman la causa de la
paz, John Kennedy ha de perdurar como un esta=
dista eminente, cuya presidencia se vio seilalada
por la adopcidn de medidas importantes para ali-
viar la tensibn internacional.

"En nombre del Presidiumdela Asamblea General
del Gobierno de la Repfiblica Popular de Bulgaria,
y en el nuestro propio, participamos a usted nues-
tro mis sentido pésame."

28, El Presidente Kennedy, aungue joven todavfa,
era un polftico de gran experiencia y profundamente
rea.ista. Comprendfa perfectamente la evolucién de
la situacidén internacional y el ardiente deseo de los
pueblos de eliminar los peligros dsz guerra y de
vivir en paz. Esto se nota en muchos de sus discursos
y, especialmente, en el que pronuncib el 10 de junio
de 1963 ante los estudiantes de una universidad
norteamericana.

29. En estos fGltimos tiempos, se han registrado
medidas importantes en las relaciones internacio-
nales, que permiten creer en un clima mejor: se
firmb el Tratado de Moscl sobre prohibicién parcial
de los ensayos nucleares; se adoptaron compromisos
para no poner en Orbita armas nucleares; en la
Asamblea General esti a punto de aprooarse una
declaracién de los principios jurfdicos que deben
regir la utilizacién del espacio ultraterrestre con
fines pacificos.

30, Precisamente cuando, gracias a los esfuerzos
de los pueblos pacfficos de todo el mundo, se creaba
una mejor atmdésfera internacional en el Ambito de
la cooperacibén internacional y el mantenimiento de
la paz, asestS su golpe la mano asesina.

3l. En esta ocasifn en que rendimos homenaje a la
memoria del Presidente Kennedy, la delegaci6n de
la Repfiblica Popular de Bulgaria expresa laesperan=
za de que sus esfuerzos para responder a ese ar-
diente deseo de los pueblos serin llevados adelante,
tanto en €l seno de las Naciones Unidas, como me-
diante los contactos establecidos.

32, Sr, BINDZI (CamerGn) (Vicepresidente de la
Asamblea General) (traducido del francés):Elviernes
a las 20.14, hora local, es decir, a las 16 de Nueva
York, llegd a Yaoundé, nuestra capital, 1 noticia del
asesinato del Presidente Kennedy.

33. Inmediatamente, el Presidente de la Repfiblica,
acompafiado de algunos miembros del Gobierno, fue
personalmente a expresarle ai Embajador de los
Estados Unidos su dolor y la simpatfa del Gobierno

y del pueblo del Camerfin hacia el pueblo norte-
americano, Simultdneamente, envid dos telegramas de
sentido pésame a la Sra. de Kennedy y al nuevo Pre-
sidente, Lyndon B. Johnson. Al mismo tiempo, envid
una misién especial para asistir a las exequias,
presidida por el Ministro de Relaciones Exteriores.

34. A su vez aquf, mi delegacibn expresd su pésame
a la Misi6bn Permanente de los Estados Unidos ante
las Naciones Unidas.

35, Por ello, sefior Presidente, quisiéramos con-
cretarnos simplemente a asociarnos al elogio pds-
tumo que acaba de pronunciar usted en memoria del
Presidente Kennedy. Ahora, ya pasado a la Historia,
no pertenece f(nicamente a los Estados Unidos:
pertenece al mundo,

36. Lloramos al hombre., Lamentamos primera y
primordialmente el acto brutal, trigico,incalificable,
que nos ha arrebatado al Presidente Kennedy. Casi
podemos oirio, desde la tumba, parafraseando a
Napole6bn en Santa Elena: "Asesinado, muero antés
de tiempo, y mi cuerpo ya ha sido devuelto a la
tierra.," Sf, antes de tiempo, el tiempo e llevar a
feliz término esa polftica que hace que el mundo
entero sin excepcidn lo llore,

37. Fue un glorioso combatiente de las luchas més
nobles de nuestra humanidad: luchd por la paz entre
las naciones, por la igualdad racial en su pafs y en
el mundo, por la emancipacién de los pueblos y la
comprensidn entre los hombres,

38. Lo ha dicho Vfctor Hugo: "La memoria se agranda
cuando la persona cae.," El destino injusto que lo
derribb, lejos de restarle nuestro afecto y nuestra
admiracibn, lo ha inmortalizado, Se contaré entre los
héroes mis queridos y més prestigiosos de nuestra
época. '

39. Permftaseme que concluyacon esacortaplegaria:

"En el curso de este mismo afio, Dios mfo, has
privado a la comunidad humana de dos hombres
cuyas virtudes y rango los designaban para velar
por la paz de nuestro mundo, tan amenazado: el
Papa Juan XXII y el Presidente Kennedy. Recfbelos
como holocaustos en el altar de tu bondad eterna.
Haz, pues, que los nobles ideales de paz y frater-
nidad de que ellos estaban tan compenetrados
gufen a todos aquellos que sobrellevan la carga
de nuestra pobre humanidad., Amén,"

40, Sr. LIU (China) (Vicepresidente de la Asamblea
General) (traducido del inglés): Nos reunimos hoy
aquf para tributar nuestro Gltimo homenaje a un
gran estadounidense, a un gran Presidente de una
gran nacién y - un gran estadista mundial, El1 Pre~
sidente Kennedy ilegd a su alto puesto en momentos
en que su pafs y el mundo estaban preocupados por
graves problemas., Afrontd dichos problemas con
calma, sabidurfa y valor imperturbable. En los tres
breves afios de su presidencia, tomd decisiones que
se hicieron sentir marcadamente en el curso de la
historia. Encendi§ antorchas que seguiran llameando
en los afios venideros,

41, El Presidente Kennedy fue un hombre de visibn.
Tenfa fe en las Naciones Unidas., Vino dos veces a
esta Asamblea en busca de paz., Sus nobles y con=
movedoras palabras no se olvidarin ficilmente.
Cuando vino aquf por primera vez, el 25 de septiem-
bre de 1961, hacfa s6lo unos dfas que habfs muerto
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. Dag Hammarskjold. En aquella ocasién el Presidente
Kennedy dijo:

"No se trata de la muerte de un hombre, sino de
la vida de esta Organizacifn. Se desarrollari y
cobrari fuerzas para responder a los desaffos de
nuestra €poca, o desapareceré llevada por el viento,
desprestigiada, impotente y despreciada. Dejarla
morir, debilitarla o vulnerarla entrafiarla nuestra
propia condena." [1013a, sesibn, pirr, 39.)

Estas son palabras que tienen particular significado
para todos nosotros en las Naciones Unidas. En este
momento, el hombre que pronuncid estas memorables
palabras sobre la trigica muerte de Dag Hammarsk-
jold, ha pasado &l también a la eternidad. Ha muerto
€1 también como martir por la causade la humanidad,

El sentimiento de esta pérdida es mis doloroso afn,

por tratarse de una vida joven y robusta, a la que se
ha puesto bruscamente término cuando tenfa todavia
tanto que aportar al futuro de la humanidad. E1 Pre-
sidente Chiang Kai-shek expresaba los sentimientos
de todo el pueblo de China cuando dijo que el mundo
libre ha perdido a un inspirade caudillo. Si bien es
€sta una ocasib6n de dolor profundo, debe ser tamhién
una ocasifén de renovado esfuerzo. Consagrémonos
de nuevoe a las tareas de fortalecer esta Organizacibn
mundial para tratar de alcanzar los fines sobre los
cuales el Presidente Kennedy hablé en términos tan
conmovedores desde esta tribunahace s6lo dos meses,
Que su monumento sea el establecimiento de un
orden mundial en el que reinen la paz, la justicia
y la libertad.

42, Sr. ROSSIDES (Chipre) (Vicepresidente de la
Asamblea General) (traducido del inglés): En nombre
del Presidente de mi pafs, del Gobierno de Chipre
y de mi delegacibn, deseo expresar alaSra. Kennedy,
a los demfis miembros de la acongojada familia y a
la nacibn estadounidense nuestro mis sentido pésame
por la trigica muerte del Presidente Kennedy. El
gran dolor que ha afligido al pueblo de este pafs ha
conmovido profundamente al pueblo de Chipre y
acompafzamcs en el sentimiento de todo corazbn, no
s6lo a la familia, sino también a la nacién tan tré-
gicamente afligida.

43, Los pueblos del mundo se unen con el pueblo
estadounidense en un comfin y hondo sentimiento
— de duelo, profundo y universal — ante la pérdida
inconmensurable que supone para el mundo la muerte
del Presidente Kennedy. La humanidad, sin excepcién,
esti de duelo, Llora al gran Presidente y al hombre
eminente que se destacé como apdstol de la paz y
de la libertad del mundo. Porque John Kennedy, en
el breve pero brillante perfodo en que tan esclare-
cidamente dirigi®6 a la nacifn estadounidense, se
impuso a la conciencia de la humanidad en fodo el
mundo. En medio de los crecientes peligros del
aniquilamiento nuclear, se convirtid en un sfmhbelo
universal de esperanza en la supervivencia y en la
paz. La amplia visién y el impulso de su politica
fundamental de paz se manifestaron, no sélo en la
inspiraci6bn de sus palabras, sino también en la sabi-
durfa de sus actos, El Tratado por el que se prohfben
los ensayos nucleares ha sido la primera gran rea-
lizacibn de esa polftica, que habri de ir seguida de
otras en el largo camino hacia el orden y paz mun-
diales,

44, Al repasar los acontecimientos que precedieron
a su muerte, nuestra mente sigue la distancia asom=
brosamente larga dque en breve tiempo recorri6 el
Presgidente Kennedy para desviar al mundo del peli-

]

groso camino de la guerra y la catéstrofe y encamiw
narle hacia relaciones mnfis sensatas entre las racio-
nes. Desde los angustiosos dfas del decimoséptimo
perfodo de sesiones de la Asamblea General, en que
la c¢risis de Cuba se destacaba amenazadora en el
horizonte, hasta su muerte, el ilustre Presidente
desaparecido trabajé con tes6n para dar una nueva
direccién y una nueva esperanza al mundo. Se ha
cortado el hilo de su existencia. La vida ffsica de
John Kennedy ha tenido un fin trigico y abrupto,
Pero su espiritu no puede ser destruido, no puede
desaparecer. Su espfritu vivird para siempre en el
corazbn y en la mente de los hombres de tcdos los
pafses, de todas partes, La antorcha de la libertad
y de la paz dque con tanta firmeza sostuvo, no se
apagari ni vacilari. Santificada por el martirio, por
el sacrificio, su llama se agrandar& y creceri y,
seglin las palabras de su discurso de inauguracidn,
su resplandor podri verdaderamente iluminar al
mundo. Debe convertirse en una conviccidn y en un
credo para la abolicibén de la violencia, tanto nacional
como internacional. Desde el momento de su muerte,
sus palabras deberin llegar hasta los lugares més
remotos del mundo y robustecer esa conviceibn,

45. Tiene que darse un paso decisivo adelante para
efectuar el transito de la humanidad, del concepto de
la fuerza y de la arbitrariedad al concepto de la
razbn y del derecho, y 2 esas normas méis elevadas
en las relaciones humanas e internacionalies que hoy

- exigen imperiosamente los adelantos de la ciencia

de la edad nuclear y de la necesidad de supervivencia
de la raza humana, Los principios de la razbn no
pueden indicar ninglin otro camino. Como el Presi-
dente cuya pérdida lloramos dijo en el hist6rico
discurso que pronuncié el 10 de junio de 1963 en la
American University: "Hablo de la paz, pues, i
cuanto finalidad necesaria y racional de hombres
racionales ..." Y exhortd a los hombres de Estado
a trabajar ... "no cor miras a una estrategia de
aniquilamiento, sino con miras a una estrategia de
paz".

46, Consecuente con sus declaraciones y sus actos,
el Presidente Kennedy, en su discurso del 20 de
septiembre de 1963 ante la Asamblea General, al
referirse al Tratado por el que se prohfben los
ensayos nucleares dijo:

". .. 8i no sabemos sacar todo el provecho de
las posibilidades de esta hor: y este impulso, ...
si esta pausa en la guerra frfa sblo sirve para
darle nuevo fmpetu y no para ponerle fin, la
posteridad hari recaer justamente sobre todos
nosotros el oprobio de esta responsabilidad.”
[1209a, sesibn, parr. 39.]

La posteridad hari recaer justamente sobre todos
nosotros el oprobio de esta responsabilidad, si no
cumplimos nuestro deber de proseguir la obra que
nos ha legado el Presidente Kennedy. Mas adelante,
en ese gran discurso ante la Asamblea General,
dijo:

"No cifremos, pues, todas nuestras esperanzas
en un pergamino ni un pedazo de papel; esforcé-
monos por edificar la paz ... en los corazones y

.. espfritus de todos nuestos pueblos." [Ibid., pArr. 76.]

Esta es la tarea, Este es el supremo legado que el
Presidente Kennedy dejé al mundo y a esta Organi-
zacibn mundial, Pues, al mismo tiempo ‘que se con-
sagraba a la nac.”- estadounidense, ese ilustre
estadista no estaba menos preocupado por los inte-
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reses de la humanidad entera, y su polftica estaba
guiada por el prudente e ilustrado patrictismo de
nuestra época. En este sentido, fue un firme defensor
del desenvolvimiento de las Naciones Unidas como
instrumento evolutivo y eficaz de la paz y de la
libertad del mundo,

47, Nos reunimos aquf para tributar homenaje a
este destacado dirigente mundial, a su fuerza y
valentfa moral, a su visibn intelectual v sus nobles
virtudes de estadista, que ie convirtieron en orgullo
de su nacibn y esperanza d¢el mundo, El dolor que a
todos nos abruma no debe ser estéril ni negativo;
debe transformarse en una fuerza positiva, dinimica
y mancomunada para la construccién del edificio de
la paz que €l tratd de levantar,

48, El mejor homenaje que podemos tributar a su
memoria es el de hacernos, desde ahora el firme
propbsito de trabajar con la misma devocién y per-
severancia para conservar y acrecentar el Ambito
de la colaboracion, atacando los problemas del mundo
con un criterio nbjetivo y con un espfritu de fidelidad
a la humanidad, de modo quz pueda llegarse a una
paz duradera dentro de un mundo regido por el de-
recho y la justicia. Cuando llegue ese dfa venturoso,
y las generaciones piensen en los hombres que lo
prepararon, el nomhre de John Fitzgerald Kennedy
- trigésimo quinto Presidente de los Estados Unidos,
apdstol y mirtir de la causa de la paz y del progreso
humano — se recordari con gratitud, con admiracién
y con afecto infinito,

49, Sr, ALVAREZ VIDAURRE (El Salvador) (Vice-
presidente de la Asamblea General): Profundamente
impresionado por la trigica desaparicibn del Presi~
dente de los Estados Unidos, Sr. John F, Kennedy,
vengo a expresar los sentimientos de solidaridad
para con el pueblo norteamericano en estos momen-
tos de dolor y de consternacib6n, que han llenado de
luto no sélo a los Estados Unidos, sinc al mundo
entero,

50, También deseo dejar constancia de nuestro
repudio al odioso crimen que privd de la vida al
gran amigo de la América Latina, quien, con su
programa titulado "Alianza para el Progreso", tra-
taba de llevar a nuestros pueblos el bienestar y la
justicia social.

6l. La vida del Presidente Kennedy, como la de
los grandes apSstoles, estaba destinada al sacrificio;
pero &1 aceptd su destino con la valentfa del que
sabe que tiene entre sus manos un proyecto univer-
sal rodeado de peligros, y por ello podemos afirmar
que el Presidente Kennedy, al morir, ascendid a la
inmortalidad, v que su egregia figura, a la par de la
de Abraham Lincoln, seri el mis bello ejemplo que
la historia ofreceri a las generaciones venideras,

52, Abrigamos la esperanza de que este crimen,
esisril en sf, sea fecundo en el sentido de estimular
a los hombres de buera voluntad que desean ver
realizados los tres grandes ideales en que se inspird
la vida del Presidente Kennedy: la paz, la libertad
y el bienestar del mundo,

63, Interpretando el sentimiento de todos los pafses
de la América Latina, y en especial el del pueblo de
El Salvador y su Gobierno, vengo a expresar sentidas
condolencias al Presidente de los Estados Unidos,
Sr. Lyndon B, Johnson,'a la estimabilfsima dama
Sra. de Kennedy e hijos, a los padres y hermanos

del ilustre desaparecido, al Embajador Sr. Adlai
Stevenson y al noble pueblo norteamericano,

64, Sr. SEYDOUX (Francia) (Vicepresidente de la
Asamblea General) (traducido del francés): Todos
los que se encontraban en la Sede de las Naciones
Unidas el viernes pasado, cuando se difundid la
horrible noticia, recordarin siempre ese momento.
En el silencio que se hizo en seguida — ese silencio
que acompafia a los grandes acontecimientos —
parecfa que la vida de esta casa se habfa paralizado,
En todos los semblanies se reflej6 primero la in-
credulidad y, después, el estupor y la consternacion.
Todos y cada uno, cualquiera que fuera su pais de
origen o su rango, exper. .uentaron la misma emoci6n.
Y se tenfa la sensacibén de que nuestra comunidad
se estrechaba instintivamente, en torno de nuestros
amigos norteamericanos. Esta emocidén re extendid
de inmediato al mundo entero, Un hombre, un hombre
joven, un Jefe de Estado, e) FPresidente de los Estados
Unidos de América, uno de los grandes gobernantes
de nuestros tiempos, acababa de caer bajo ias balas
de un asesino.

55. Se cortaba asf, bruscamente, el hilo de una
fulgurante carrera. Hasta ese instante trigico el
destino habfa coclmado de favores a John Fitzgerald
Kennedy: habfa recibido todos los dones que permiten
llegar facilmente a las mis alizs dignidades. Dotado
de una inteligencia excepcional, asumib las enormes
obligaciones de que se habfa hecho cargo con todo
el valor y con todo el sentido del deber de que ya
hab”a dado pruebas durante la gueria. con toda la
gerrosidad de su naturaleza, con una coiisagracién
abJoluta a los ideales mas nobles de la democracia
norteamericana, cuyo sfmholo viviente serid para
siempre, después de haber servido hasta el Gitimo
aliento a la causa de la libertad y de la dignidad
humana.

56, Si los amigos han de contarse en las horas de
infortunio, la gran nacién cuyos destinos rigi6 durante
tres afios este hombre, debe sentir hoy que los tiene
sinnfimero: la presencia en Washington, en las cere-
monias de ayer, de tantos altos dignaiarios de otros
pafses, pone de manifiesto el papel decisivo que
corresponde a los Estados Unidoes en los asuntos
mundiales y, a la vez, los sentimientos de estima,
respeto y admiracibén que en todas partes despertaba
su Presidente, Todos miy - mpatriotas, para quienes
alin perdura el recuerdo luminoso de la visita a
Parfs del Presidente y de la Sra, de Kennedy, dirigen
sus pensamientos al pueblo de los Estados Unidos,
nuestro amigo de siempre, Queremos que sepa que
su dolorosa prucba es también nuestra prueba, que
su tristeza es nuestra tristeza, y su duelo nuestro
duelo. También es nuestra, a pesar de la gran pér-
dida que de%e sobrellevar, la fe inquebrantable de
ese pueblo en el porvenir, tan inguebrantablé como
la confianza que tenemos en su gran destino,

57. Siento como un desgarramiento personal al ver
truncada esta familia, cuya imagen feliz parecfa
pertenecernos a todos, y compartimos con la més
viva compasién el dolor de la Sra. de Kennedy.
{ Ojala le sirva de consuelo el afecto universal que
la rodea! No dudamos de dque sus hijos, como toda
la juventud norteamericana, encontraran siempre una
fuente de inspiracién en el ejemplo de este gran
Presidente que, como dijo el General de Gaulle,
muriéd como un soldado, bajo el fuego, en el cumpli-
miento de su deber y al servicio de su pafs,
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68. Sr. GUDMUNDSSON (Islandia} (Vicepresidente
de la Asamblea General) (traducido del inglés): Tengo
el honer de hablar hoy en nombre de Dinamarca,
Finlandia, Noruega y Suecia, as{ como en el de
Islandia; mi pafs.

69, En estos momentos, nuestros pensamientos y
nuestra honda simpatfa se dirigen a la Sra, de
Kenredy y sus hijos y a todo el pueblo norteameri-
cano, cuyos ideales de libertad, de justicia y de
generosidad para con las demis nacior _s, el extinto
Presidente sostuvo con brillo y vigor inigualados.
Nuestres pensamientos se dirigen también a los
millones de seres de todo el mundo que pusieron sus
esperanzas de una paz duradera y de progreso en la
obra del gran gobernante de una gran nacibn,

60. La muerte de un hombre de Estado rara vez,
o nunca, ha suscitado una sensacifn tan universal
de tragedia y e pérdida para la humanidad, Para
millones de personas — hombres y mujeres del puehlo
lo mismo que personas de gran influencia e intelec-
tuales — el Presidente Kennedy era un simbolo de
fe y de estfmulo, el lucero matutino de un nuevo dfa
lleno de esperanzas, que habrfa de brillar por encima
de la angustia y la trigica desunién de la humanidad.
E1l Presidente Kennedy aportd a la historia denuestra
€poca su energfa y su caricter juveniles, su hones~-
tidad y su entusiasmo, su consagracién a elevados
ideales y su firme fe en el hombre y en Dios.

61. En el corto perfodo de su Gobierno, asistimos
al principio de lo que podrfa llegar a ser una nueva
época de creciente comprensién y confianza entre
las naclones, de fructuosa colaboracibn y de solucibn
pacffica de todas las controversias susceptibles de
poner en peligro la seguridad del mundo, '

62. El nom .re del Presidente Kennedy pasari a la
historia como el de un gobernante en quien se aunaban
la buena voluntad humana, un valor sin vacilaciones
y una sabidurfa tolerante, como el del hombre que
en la &poca de jos conflictos mas peligrosos, que
jamis haya conogido la humanidad, dio nuevo vigor
a nuestras esperanzas de ung paz duradera y a
nuestra fe en el porvenir de la humahidad. Nos
inclinamog con vrofundo agradecimiento ante la obra
del Presidente Kennedy y confiamos en que su espiritu
inspire y oriente en adelante a los hombres de buena
voluntad y de poder, y nos ayude asf{ a forjar el
destino de las generaciones venideras,

63, Sr. Nur ELMI (Somalia) (Vicepresidente de la
Asamblea General) (traducido del ingl€s): En este
momento de congoja, en que la familia Kennedy ha
perdido un hijo tan dquerido y un padre devoto; en
que los Estados Unidos de América han perdido un
girande y valeroso gobernante; en que las Naciones
Unidas han perdido un amigo que fue firme scstén
de sus sagrados principios, en que el mundo todo ha
perdido un hombre que tratdé de contribuir a trans-
formar este planeta en un lugar en que prevalezca
lJa paz, la prosperidad se extienda a todos y se res-
pete la dignidad de la huinanidad, en este momento
de duelo me honro en ofrecer las mfs sinceras
condolencias a la Sra, de Kennedy y a todos y cada
uno de los miembros de la familia Kennedy asf como
al pueblo y al Gobierno de los Estados Unidos de
América. |

64, Ademais, como represeatante deun Estado Miem-
bro de Africa, me considero obligado a rendir un
homenaje particular a la memoria del Presidente
Kennedy por el papel especial que desempeiib, siendo

todavfa un joven Senador de los Estados Unidos cuando
abhogd valientemernte por la liberacibn del continente
africano del colonialismo, de conformidad con el
principio de la libre deterniinacidn consagrado en
la Carta, y por su firme e inquebrantable oposicidn
a toda forma de intolerancia fundada en la raza, el

color o la religibn, A este respecto, nos cabe la

inmensa satisfaccibn de sefialax que el Presidente
Kennedy tuvo la satisfaccidn personal de ser testigo
de la conversién de casi todas las antiguas colonias
africanas en Estados soberanos e independientes,
seglin podemos ver hoy en nuestra Organizacidn,

65. Tengo que subrayar que el vivo interés del
Presidente Kennedy po:r el continente africano y su
defensa de la libertad de los pueblos africanos no
cesd con la transformacidén de Africa en uncontinente
libre. Antes al contrario, consciente de los enormes
problemas politicos, econdmicos y sociales que el
continente habrfa inevitablemente de enfrentar como
resultado del nacimiento de las nuevas naciones,
redobld sus esfuerzos para entablar las mnis cordia~-
les y amistosas relaciones basadas en la compren-
sién y el respeto mutuos entre los Estados Unidos
de América y Africa.

66. Y a este propdsito quisiera citar las palabras
del Presidente de la Repfiblica de Somalia, Sr. Adan
Abdullah Osman, al enterarse de la trigica muerte
del Presidente Kennedy: "La noticia me causa ver-
dadera tristeza porque es un golpe para el mundo
entero, L.a humanidad ha perdido un gran hombre,
un verdadero campebn de la paz,"”

67. Para concluir esta breve declaracibn de home-
naje al extinto Presidente de los Estados Unidos de
América, John Fitzgerald Kennedy, expreso mi con-
fianza en que la humanidad no olvidari los ideales
por los que &l luchS con tanta lealtad, tanta energfa
y tanta diligencia en pro de la causa de la paz y la
comprensidn entre las naciones, y en que esos ideales
triunfarin en el mundo entero, como un merecido mo=
numento que honre su obra,

68. Sr. TARAZI (Siria) {*/icepresidente de la Asam=
blea General) (traducido del francés): La trégica
muerte del Presidente John Fitzgerald Kennedy ha
provocado vivo dolor en el mundo entero; la con-
mocibn y la tristeza cue ha causado nodesaparecerin
en mucho tiempo.

69. La Asamblea General tuvo ocasién de oir al
llorado Presidente al comienzo de este perfodo de
sesiones [1209a. sesidén]. Todos pudimos apreciar
entonces las dotes que le hicieron un hombre de
Estado a la altura de las circunstancias de la época
actual, Por la sobriedad del estilo, la rigqueza del
idioma, la exactitud de los vocablos, la claridad de
expresidn, la comprensiébn real de los problemas,
el juego de analogfas y contrastes, John Fitzgerald
Kennedy cautivd nuestra atencidn y nuestrags emo-
ciones. Kennedy fue un jefe de Estado joven, con-
sagrado y enérgico, consciente de sus obligaciones
y de las del pafs a que pertenecfa. Su clara visibn
de los factores esenciales de la polftica zaundial
actual hizo de é1 el gran Presidente al cual tenfa

“tan inmenso afecto una humanidad que aspira a la

naz.

70, Por lo que a la paz se refiere, el nombre de
Kennedy queda ligado a una serie de actes de gran
audacia y valor, entre los cuales el Gltimo fue, sin
duda, la firma del Tratado'de Moscl sobre la pro-
hibicibn parcial de los ensayos nucleares; ese valor |
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merece ser mencionado. Pero esto no es, como dice
Bossuet, mfs "que un triste consuelo, pues a pesar
de ese gran valor, lo hemos perdido: es la gran
vanidad de las cosas humanas",

71. $Ojald que, Zosaparecido Kennedy, su espfritu
y su entusiasmo perduren y continfien guiando a la
nacién norteamericana por el camino que &l le traz!

72, En nombre de mi Gobierno y de mi delegacibn,

doy mi més seutido pésame a la viuda del extinto

Presidente, cuyo doloroso sufrimientc comprendemos,
a sus hijos, & sus padres,a sus hermanos y herrnanas,
y a todos los miembros de su familia sometidos a
tan dura prueba,

73, También extendemos nuestras condolencias al
Presidente Lyndon Baines Johnson, al Gobierno y
al pueblo norteamericanos, y a la delegacibn de los
Estados Unidos de América, presidida por nuestro
distinguido colega el Embajador Stevenson,

74, Sr. KURAL (Turqufa) (Vicepresidente de 1la
Asamblea Generaly (traducide del francés): La no-
ticia, en el primer momento increfble, de la trigica
muerte del Presidente Kennedy, nos conmovid, abatid
y apend profundamente, y con gran tristeza,hablamos
hoy ante esta Asamblea, en ocasién tan lamentable,
Les palabras no bastan para expresar la afliccibn
que se siente ante el doloroso goipe del destino que
enluta al pueblo de los Estados Unidos de América
y, junto con &l, a los pueblos del mundo, La noble
nacién norteamericana ha sido despojada de uno de
sus mis grandes gobernantes y la humanidad de uno
de sus mis grandes hombres,

75, John Fitzgerald Kennedy era, ante todo, pro=
fundamente hamano y esta gran cualidad es la que
domina toda su vida tan trigicamente tronchada, pero
tan plena. Se habfa dedicado sin reservas al servicio
de la humanidad, Su preocupacibén constante eran la
grandeza, el bienestar y lu prosperidad de su pueblo,
También le preocupaba la suerte de las naciones
menos favorecidas y gran parte de su accidn estaba
encaminada a contribuir a su mejoramiento. Apdstol
del ideal de las Naciones Unidas, su objetivo era la
paz entre los hombres y no se daba tregua en la
bisqueda de las condiciones necesarias para ella,
En el mundo y en este mismo recinto resuenan alin
las nobles palabras que reflejaban la elevacibn de
su pensamiento, y sus esfuerzos en favor de la paz
tienen ya un lugar en la historia,

76. Los Estados Unidos de América han perdido auno
de sus més grandes hijos enlapersonadel Presidente
Kennedy y ante esta muerte que ha conmovido al
mundo, mi pafs comparte la tristeza del pueblo
norteamericano, su amigo y aliado,

77. En esta hora de prueba, quiero expresar a la
Sra., de Kennedy, a los miembros de la familia del
Presidente Kennedy, al Gobierno y al pueblo de
los Estados Unidos, el m#s sentido pésame del
Gobierno y del pueblo turcos., Compartimos el gran
duelo del pueblo norteamericano y rendimos home-
naje a la memoria de ese gran estadista cuya re-
pentina desaparicién constituye una pérdida inmensa
para la nacibén norteamericana y para el mundo,

78. Sr. FEDORENKO (Uni6n de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) (Vicepresidente de la Asamblea General)
(traducido del ruso): Con hondo sentimiento nos hemos
¢nterado de la noticia trégica del infame asesinato
del Presidente de los Estados Unidos de América,
John Fitzgerald Kennedy. Una mano criminal ha

puesto fin a la vida del eminente estadista norte-
americano, que supo, con el sentido del realismo que
lo caracterizaba, evaluar la situacibn, y que, con
gran tacto y clarividencia polfticos, se esforzd por
hallar el camino de la solucidn pacifica de los pro-
blemas internacionales.

79. La familia del Presidente John F, Kennedy ha
perdido un padre, un esposo, un hermano y un hijo
amant{simo. El pueblo norteamericano ha perdido a
uno de sus jefes méis capaces. El mundc ha perdido
a un estadista sensato e inteligente,

80. EIl pueblo soviético comparte el pesar del pueblo
norteamericano con motivo de esta irreparable
pérdida, Los sentimientos del pueblo soviético han
sido expresados en el telegrama que el Presidente
del Consejo de Ministros de la URSS, Nikita
Sergueievich Khrushchev, dirigi6 al Presidente de
los Estados Unidos, Lyndon B. Johngon,

"Me he entervado con profundo sentimiento — dice
el telegrama — del trigico fin del eminente esta-
dista, el Presidente de los Estados Unidos de
América, Sr, John Fitzgerald Kennedy,

"La muerte del Presidente Kennedy es un duro
golpe para todos aquellos a quienes les es cara
la causa de la paz y de la Sooperacibn soviético-
norteamericana.

"El odioso asesinato del Presidente de los Es-
tados Unidos en momentos en que, como resultado
de los esfuerzos de los pueblos amantes de la paz,
se observaban signos de atenuaci6n de la tirantez
internacional y se abrfan perspectivas de mejo-
ramiento de las relaciones entre la URSS y los

Estados Unidos, provoca la indignacién del pueblo

soviético contra los culpables de este crimen
abominable, ’

"Guardo el recuercdo de mis entrevistas perso-
nales con el Presidente Kennedy, estadista de visibn
amplia, que sabfa evaluar de manera realista la
situacibn y que se esforzaba por encontrar, me-
diante negociaciones, el camino de la solucitn de
los problemas internacionales que dividen al mundo.

"El Gobierno y el pueblo soviéticos comparten
el pesar del pueblo norteamericano ante esta pér-
dida irreparable, y expresan la esperanza de que
la bfisqueda de una solucibén para los problemas
litigiosos, a la cual el Presidente Kennedy hizo
una gran aportacibn, se proseguiri en interés de
la paz y para bien de toda la humanidad,"

81. La delegacibn soviética expresa la esperanza de
que los esfuerzos encaminados al arreglo pacffico de

-los problemas, a la atenuacibn de la tirantez inter-

nacional y al acrecentamiento de la cooperacidn
soviético-norteamericana — de lo cual es expresidn,
sobre todo, la concertacién del Tratado de Mosc
por el que se prohfben los ensayos con armas nu-
cleares, Tratado que en tanta estima tenfa el Presi-
dente trigicamente desaparecido — continuarin tanto
aquf, en lz Organizacién de las Naciones Unidas,
como fuera de nuestra Organizacién. Esto consti-
tuirfa el mejor monumento a la memoria del Presi-
dente John Fitzgerald Kennedy.

82. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (Vicepresidente
de la Asamblea General) (traducido del inglés):
Hoy lloramos a un conductor de naciones,aun hombre
al cual estaba confiado el porvenir de todos nosotros.
Era Presidente de un gran pafs y nos unimos a su
pueblo para lamentar su pérdida; pero, por ser su
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pafs los Estados Unidos de América, pesaban sobre
€l obligaciones que excedfan con mucho a la de velar
por el bienestar de sus conciudadanos. Ninguno de
nosotros, ninguna de las naciones representadas hoy
en esta sala, ha podido dejar de sentir, en alglin
aspecto u otro, los efectos de los actos y las deci-
siones del Presidente Kennedy. Refiziéndose a &1,
dijo el Primer Ministro de mi pafs, Sir Alec Douglas-
Home, en la noche de¥viernes 22 de noviembre:

"T. 0 en sus manos un poder que nunca. habfa
tenido antes ninglin mortal en toda la historia de
la. humanidad, y siempre hizo uso de &1 para una
causa noble y para hacer del mundo un lugar mejor
y mis seguro para la vida de los hombres y mu=-
jeres que en €l viven;"

Esos hombres y esas mujéres lo sabfan y por eso,
nosotros, los aquf reunidos en representacibn de
los pueblos del mundo, lloramos su muerte,

83. Ha hablado usted, sefior Presidente, lo mismo
que el Secretario General, en nombre de las Naciones
Unidas, A mf me incumbe ahora, rendir nuestro ho-
menaje al Presidente Kennedy en nompre del Reino
Unido, Su Majestad la Reina ha expresado en su
mensaje el duelo de todo su pueblo. Es, en efecto,
una gran pesacambre para mi pafs. Acompaiiamos
hoy en su honda afliccibn a la Sra, Kennedy, a su
familia y a todo el pueblo norteamericano, no sbélo
porque el Presidente Kennedy nos conocfa y nos
comprendfa. No s6lo por la estrecha amistad y los
mfltiples vinculos que han un.do a nuestros pueblos
en la guerra y en la paz. No s6lo por los mfiltiples
hombres de Estado britfnicos que tuvieron ocasibn
de conocer y admirar al hombre a quien lloramos.
Por todo eso y mis alin; porque todos nosotros,
cualquiera que fuese nuestra condicibn,reconocfamos
la presencia de un hombre que, en estes afios de
evolucibn répida y diffcil y, a veces, de peligro re-
pentino y grave, tenfa una visi6n absolutamente
certera y una gran firmeza de propbsitos, y reco-
nocfamos en &€l una fidelidad fundamental a unos
ideales que eran y son también los nuestros,

84, La paz entre las naciones y la felicidad y dig~
nidad del hombre en todas partes: he ahf el propSsito
de las Naciones Unidas. Tal era también el propbsito
al cual el Presidente Kennedy habfa consagrado su
vida y su obra, El espfritu de nuestra Asamblea
durante las Gltimas semanas da testimonio de su
inspiracién. Por fin parecfa ir despejandose el
camino de las realizacioneg, y esta comunidad de
naciones parecfa ir avanzando con paso mis seguro,
En medio de la angustia de su pérdida, hay quienes
preguntan, en el primer desfallecimiento del &nimo,
si habri que rehacer toda su obra. Pero la respuesta
ya est a la vista: en los resultados que &l nos ayudd
a conseguir y en la direccibn que sefiala tan clara-
mente el ejemplo de su valor y humanidad,

85. El Presidente Kennedy hablé por primera vez
en esta sala de la Asamblea General hace poco mis
de dos afios, También entonces el mundo habfa
quedado conmovido por un muerte sfibita y {rigica,
la de otro hombre de Estado en guien se habfan
fundado asimismo las egperanzas que millones de
hombres del mundo entero cifraban en un porveuir
de paz y en la eliminacién de la guerra. He aquf lo
que el Presidente Kennedy dijo entonces refiriéndose
a Dag Hammarskjold:

"Ha desaparecido un noble servidor de la paz,
empero el anhelo de paz subsiste,"

"No se trata de la mueiie de un hombre, sino
de la vida de esta Organizacibén." [1013a, sesibn,
prrs. 38 y 39.]

Ahora podemos, a nuestra vez, decir esto del propio
Presidente Kennedy: no se trata de la muerte de un
hombre, sino de la vida y la esperanza de paz de
todos nosotros y de lavida de esas causas perdurables
por las cuales €l también trabaj6 con tanta abnegacion,

86. Recordaré algunas palabras mis de mi Primer
Ministro, Este dijo:

"No hay consuelo alguno que pueda ofrecer al
pueblo de los Estados Unidos, nianosotros mismos,
ni a los hombres que, dondequiera que sea, aspiran
a la tolerancia y la libertad, a la justicia y la pagz,
como no sea decirles que este trigico suceso debe
movernos a todos a dedicarnos con renovado em-
pefio a esos valores que €l amaba y por los cuales
trabaj6é durante toda su vida. Y si podemos ayuday
a procurar a los hombyres la libertad, la justicia
y la paz por las cuales &l tanto se afand, habremos
hecho algo al servicio de la nausa en aras de la
cual ofrendd su vida."

Movidos por esta fe, animados por esta resolucidn,
sigamos ahora adelante todos juntos y triunfemos,

87. Sr. SCHURMANN (Pafses Bajos) (Presidente
de la Primera Comisibn) (traducido del inglés);
En 1956, John F. Kennedy, entonces senador de los
Estados Unidos, escribid en su libro Profiles in
Courage: "Actualmente la necesidad de demostrar
la valentfa polftica es mis manifiesta que nunca,"
El no sabfa entonces cufin tremenda iba a ser esa
prueba ni cufinto valor le harfa falta para sobrelle-
varla, Tampoco pudo prever, cuando cinco afios més
tarde, en su discurso inaugural, exhort6 a sus con-
ciudadanos a preguntarse qué podfan hacer por su
pafs, que a &l mismo se le exigirfa el sacrificio
supremo, el de su vida,

88. Hoy, en este foro de las naciones del mundo,
donde apenas se han extinguido los ecos de su voz
juvenil, fuerte y vibrante, lloramos ai hombre y al
estadista, Cuando pensamos en el hombre, lo primero
que nos viene a la memoria es la imagen de esa
alegre y unida familia sobre la cual parecfa haber
llovido en abundancia todo lo buenc que esta vida
puede ofrecer: felicidad, belleza, fama, riqueza,
éxito, todo con la calidad y las proporciones de un
cuento de hadas. Se nos oprime el corazbn al pensar
que tantas de estas cosas le han sido cruelmente
arrebatadas a la Sra. de Kennedy. Con profundo
respecto le expresamos nuestro pésame en esta
dolorosa prueba.,

89, Aungue la viuda del Presidente ha de ser la
mis dolorosamente afligida, no es ella la Ginica que
ha dquedado abrumada por un sentimiento de pérdida
irreparable. Los pueblos del mundo, y en especial
los de los pafses del Benelux, sienten que al caer
derribado el Presidente Kennedy les ha sido arre-
batado un h~mbre valeroso que en cierto modo re-
presentaba, no s6lo a su pafs, sino también a ellos y,
en realidad, a todos los hombres de buena voluntad.
Un temor glacial y sombrfo se apoderé de nuestros
egplritus y de nuestros fnimos cuand: ofmos la
texrrible noticia y hubimos de comprender con horror
cufin tenues son los lazos que mantienen unida a una
gociedad civilizada y a un mundo pacffico, y hasta
qué punto sigue existiendo entre nosotros una vio-
lencia insensata que puede trastornar la calma y la
seguridad precarias en que vivimos,
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00, Eran cabalmente estas manifestaciones del mal,
esto es, la brutalidad y las amenazas, lo que John
Kennedy, en su calidad de Presidente, trataba de
combatir. Luchaba por los aspectos cordiales y
luminosos de la vida, por la paz, por la prosperidad

por la integracién tanto en lo racial como en lo
internacional., Con su proceder encarnaba los ge-
aerosos ideales que tanto admiramos en su gran
pafs. Ninguno de esos ideales ha sido alcanzado.,
Tal vez, en este mundo imperfecto, s6lo sea posible
aproximarse a ellos. Pero, nosotros honramos a los
que se consagran a esos ideales y los contamos entre
los grandes hombres del mundo.

91, Hablando aquf en mi calidad de Presidente de
la Primera Comisién de la Asamblea, puedo dar
testimonio de que los esfuerzos del Presidente
Kennedy han sido muy fructfferos. La ausencia de
tirantez e incluso los primeros brotes de una cola-
boracibén amistosa entre el Este y el Oeste han
caracterizado los debates que hemos efectuado, Sin
lugar a dudas, esto se debib a los acyerdos concer-
tados entre las Potencias nucleares para prohibir
las pruebas nucleares en el espacio ultraterrestre,
en el aire y bajo el mar, para excluir las armas
nucleares del espacio ultraterrestre y para esta-
blecer una comunicacién directa entre la Casa Blanca
y el Kremlin, Es evidente que no podemos atribuir
finicamente al Presidente Kennedy el mérito de estas
realizaciones, pero si en cuestiones que solfan pro-
vocar acaloradas controversias hemos podido este
afio aprobar resoluciones por unanimidad, el extinto
Presidente de los Estados Unidos es uno de los
primeros y mis destacados a quienes debemos esta
nueva y alentadora situacion.

92, A su sucesor le aguarda una ruda tarea. Ojall
que en &l encuentre el mundo occidental un dirigente
vigoroso y prudente, que prosiga los esfuerzos para
acercar entre sf a las naciones del mundo y para
conjurar €l espectro de la guerra.

93. En otro pasaje de su librb Proziles in Courage,
John F, Kennedy escribid lo siguiente:

"El valor de vivir suele ser menos espectacular
que el valor del momento final; pero no por ello
es una combinacibn menos magnffica de triunfo
y de tragedia."

Triunfo y tragedia. El y su esposa han conocido lo
uno y lo otro, Ahora lo que el mundo ha menester
es que se calmen las pasiones y que se busque con
calma y serenidad la justicia para todos. Para ello
necesitamos ese valor de vivir del cual el Presi-
dente Kennedy nos dio un ejemplo tan edificante,

94, Sr. HASEGANU (Rumania) (Presidente de la
Comisibn Polftica Especial) (traducido del francés):
Ayer en Washington, en medio de un ambiente de
duelo y de profunda afliccidén, el Presidente de los
Estados Unidos de América, John Fitzgerald Kennedy,
fue conducido a su (ltima morada. En todos los
meridianos del mundo los pueblos han participado
“del dolor y el duelo que han afligido al pueblo estado-
unidense, La tristeza que se lee en los rostros de
todos los que se hallan presentes en este foro de las
naciones del mundo refleja de modo sobrecogedor
los sentimientos suscitados en todas partes por el
agesinato del Presidente Kennedy.

95. Por encontrarse a la cabeza de un Estado al
que le incumbe una respeonsabilidad especial en el
mantenimiento de la paz en el mundo. el Presidente

Kennedy manifest6 su preocupacién por hacer pre-
valecer la voz de la razbn en la esfera de las rela-
ciones internacionales., Por eso ha sido la trigica
muerte del Presidente Kennedy una dura pérdida que
ha sentido no s6lo el pueblo estadounidense sino
también el mundo entero.

6. El Gobierno y el pueblo de Rumania comparien
la consternacibn y la reprobacibn generales provo-
cadas por el asesinato del Presidente Kennedy y
rinden un solemne homenaje a la memoria del gran
hombre desaparecido,

97. En el telegrama enviado con esta ocasidn al
Presidente de los Estados Unidos, sefior Lyndon
Johnson, el Presidente del Consejo de Estado de la
Replblica Popular de Rumania, Gheorghe Gheorghiu-
Dej, expresd lo siguieite:

"Me he enterado con indignacidn y afliccibén pro-
fundas del acto criminal que puso fin a la vida del
Presidente de lcs Estados Unidos de América,
John Kennedy. En la persona del Presidente
Kennedy, el pueblo estadounidense ha perdido a un
notable hombre de Estado que hizo una aportacidn
considerable a los esfuerzos desplegados para
resolver de manera pacffica ciertos problemas
litigiosos, un dirigente que, en momentos graves
para la humanidad, manifestd un alto sentido de
responsabilidad y una comprensibn realista de la
necesidad de encontrar soluciones razonables para
evitar una guerra termonuclear,:

"En nombre del Consejo de Estado del Gobierno
de la Repfiblica Popular de Rumania y del pueblo
rumano, y también en el mfo propio, participo a
usted, seiior Presidente, y a todo el pueblo estado-
unidense, nuestro mis sentido pésame."

98. En esta sesibn conmemorativa, expreso una
vez mis las sinceras condolencias de la delegacibn
rumana a la delegacibn de los Estados Unidos de

América y, al mismo tiempo, a la sefiora de Kennedy

y a la familia afligida por la muerte del Presidente
John Kennedy.

99, En mi calidad de Presidente de la Comisibn
Polftica Especial, estoy convencido de que estos
sentimientos de pesar son totalmente compartidos
por todos los miembros de la Comisibn y que éstos,
uninimemente, acompafian en el sentimiento a nues-
tros colegas estadounidenses.

109, Sr. THAJEB (Indonesia) (Presidente de la
Segunda Comisibn) (traducido del inglés): El asesi-
nato del Presidente John Fitzgerald Kennedy no es
s6lo una tragedia de los Estados Unidos, es una
tragedia mundial, Ocurri6 en un momento en que los
habitantes del mundo empezaban a ver mis y més 2l
extinto Presidente come la encarnacibn de esa gran
tradicidn progresista forjada en el perfodo de 1la
lucha de los Estados Unidos por su independencis.
En todas rartes, las gentes le consideraban cada
vez mfs como uno de los grandes dirigentes del
mundo, cuyas dotes de estadista estaban donsagradas
a la blisqueda de la paz, ycomoun dirigente que habfa
de convertirse en una de las fuerzas decisivas para
la construccién de un mundo pacffico, de un mundo
libre tanto de la amenaza de la guerra declarada
como del odio y la suspicacia de la guerra frfa.

101, Pero, sobre todo, en la Comisién de Asuntos
Econdmicos y Financieros de la Asamblea General
guardaremos el recuerdo de John Fitzgerald Kennedy
como el del Presidente de los Estados Unidos que,
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hace dos afios, lanzb en esta sala la idea del Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo como wia
de las responsebilidedes supremas de la comunidad
mundial. El 25 de septiembre de 1961, el extinto
Presidente Kennedy dijo:

"Dor eso mi nacidn — que tan generosamente
ha compartido su capital y su técnicaparaque otras
pudieran ayudarse a sf mismas — propone ahora
oficialmente que este decenio de los afios sesenta
se designe con el nombre de "Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo", Dentro del
marco de esa resolucibn, se podri intensificar y
coordinar la labor que la Organizacibn viene reali-
zando en pro del desarrollc econdbmico., Gracias
a los estudics y a los iustitutos de capacitacién
regionales pueden ahora mancomunarse muchos
talentos. Mediante nuevas investigaciones, gracias
a la asistencia técnica y a los proyectos experi-
mentales, podrin descubrirse las riquezas de las
regiones menos desarrolladas y de las fuentes de
agua. Y el desarrollo puede convertirse, no ya en
una empresa de rivalidad, sino en una empresa de
colaboracibn, a fin de que todas las naciones, sean
cuales fueren su sistema y sus creencias, lleguen
a ser libres e iguales, tanto en los hechos como
en el derecho." [1013a. sesibn, paArr. 73.]

En los afios venideros muchos de nuestros esfuerzos
se basarfn en este noble concepto de la colaboracibn
pacifica y amistosa que es ahora la piedra angular
del Decenio para el Desarrollo,

102. Como indonesio y como asiftico, quisiera, en
esta hora de duelo, rendir homenaje a la memoria
de John Fitzgerald Kennedy y transmitir a la sefiora
de Kennedy, a los demis miembros de la familia
afligida y al pueblo de los Estados Unidos nuestro
pésame mis sincero,

103. Permftaseme expresar la esperanza de que los
nobles ideales de igualdad y justicia para todos, sin
distincién de raza, color o convicciones religiosas o
polfticas, en los que él crefa,como creemos nosotros,
sigan fortaleciéndose e inspirando a los pueblos del
mundo en su bsqueda. de la paz,

104, El Presidente Kennedy ya no esti con nosotros;
pero estos ideales suyos seguirin viviendo y pasarin
a formar parte de ese porvenir en que la humanidad
llegars finalmente a triunfar de las fuerzas sinies-
tras de la reaccibn, del fanatismo y del odio.

105. Sr. DIAZ CASANUEVA (Chile) (Presidente de
la Tercera Comisi6n): Hablo en nombre de la Ter-
cera Comisidn, que se preocupa de asuntos sociales
y humanitarios, o sea hablo en nombre de la Comisibén
Kennedy; de una Comisibén que, al igual que el Pre~
sidente asesinado, se preocupa de los derechos hu-
manos, de la fraternidad racial, de la igualdad entre
las personas, de la tolerancia.

106, En mi voz resuena ademéis la voz del Gobierno
y del pueblo de Chile, consternados, entristecidcs
por la desgracia que aflige a los Estados Unidos.
Es tan trascendental el momento histérico que Vvi-
vimos, que es imposible expresar frases convencio-
nales, La afliccidn y la amargura me obligan a un
lenguaje tosco y directo. ¥u no quiero expresar sbélo
condolencias, simpatfas u horror,ante la desaparicién
del Presidente Kennedy, Yo no digo s6lo, "el Presi-
dente de los Estados Unidos®, yo digo simplemente
Kennedy, como podrfa decir "Lincoln" o "Ghandi",
Yo no inclino mi cabeza enlutada ante una tumba para
balbucear un discurso flinebre. Yo yergo mi cabeza
ante esa tumba, fresca y terrible, expresando dolor

e indignacifn y sobre todo protesta y esperanza. Yo
no expresc s6io condolencia ni sblo silencio, Yo
sientc que desde esa tumba, alguien que esti muerto
pero ms vivo que todos nosotros me dice: lucha,
Cito el verso de su amigo Robexrt Frost:

El orador continda en inglés.

¥But I have promises to keep,
And miles to go before I sleep,
And miles to go before I sleep.”

El orador vuelve a hablar en espafiol,

107. Yo no lloro, yo protesto; en micorazbn, resuena
el lamento de millones y millones de seres humanos,
Acepto las declaraciones de los estadistas, las hon-
ras fGnebres, las mfisicas sagradas y los llantos
de las muchedumbres, pero quiero que ustedes sientan
el latido cortado del hombre comfin, de Pedro y de
Juan, ante el crimen absurdo y tremendo. Juan, que
manejaba el arado, mird al cielo y besd la tierra,
Pedro, que manejaba el martillo, mir6 al cielo y
crispd los puiios., Yo quiero hacerles brillar ante
ustedes la lagrima del campesino o del obrero de
todos los continentes, del hombre victima de la
persecucidén, de la injusticia, de la mujer esclavi-
zada, de la familia sin techo ni pan, del nifio sin
porvenir,

108, Detrfs de los que marcharon junto al fé€retro
de Kennedy, iban millones y millones de seres hu-
manos, Yo los veo, doiorosamente visibles, y quiero
que ustedes los vean, Mfrenlos, por favor: son los
famélicos, los perseguidos, los hambrientos de pan
y de justicia.

109. Ha cafdo un pcderoso 4rbol en la selva humana,
Ha cafdo scbre nuestros corazones, Ha cafdo un
astronauta terrestre. Ha cafdo una estrella de carne,
Cay6 a las pocas horas de haberse aprobado aquf la
declaracibn contra todas las formas de discriminacién
ragial, Cay8 pocos dfas antes gu> selebriramos el
decimoquinto aniversario de la Deciaracidn Universal
de Derechos Humanos, Cayd el més fuerte y el méis
puro de 1os miembros de la Tercera Comisidn.

110. En nombre de la Tercera Comisibn, yo afirmo
que cayd victima de nuestros ideales. Kennedy era
un defensor de los derechos humanos, de las liber~
tades fundamentales, de un mayor hienestar para
todos, de un orden universal basado en una paz
estable,

111l. Yo quiero decir, gritar, que la muerte de
Kersedy es una muerte fecunda., La muerte es
nuestra enemiga y nos acecha a cada instante, pero
a veces parece que la muerte no fuera un puro azar,
sino que tuviera inteligencia y designic. La muerte,
aliada con la vida, produce un héroe o un mértir,
como si los hombres necegitiramos ser guiados por
un sfmbolo. La fatfdica hoz troncha sfibitamente una
vida humana. Ahora la muerte, espantosa y anbnima,
ha producido un méArtir y un héroe,

112, La sangre de Kennedy baiia a toda la humanidad,
La sangre de Kennedy nos esti bafiando, Es una
sangre floreciente, Seamos dignos de esta sangre.
Sobre su tumba florecerf siempre una rosa llena de
rocfo, o gea llena de las lgrimas de toda una huma= .

-nidad doliente, miserable y esperanzada.

113, Yo no manifiesto sblo condolencia y luto, sino
protesta y espsranza. Kennedy nos esti escuchando.
Lo que escuchan los muertos tan grandes como él,

i
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sumidos en el silencio infinito, debe ser una voz
ardiente y una promesa inquebrantable,

114, Kennedy es una cansigna, ¢Culll es la consigna?
Pez, lgualdad de derechos, justicia social, libertad
para todos los pueblos, bienestar, pan para el ham-
briento, una escuela para el pobre nifio discriminado,
una sonrisa. Kennedy ha muerto por una sonrisa
para todos nosotros. iEs tan diffcil sostener una
sonrisa sobre el mundo! Se necesita sacrificio,
energfa y responsabilidad,

115. La Tercera Comisién reconoce en la vida y en
la muerte de Kennedy un testamento: juro que le
seremos fieles.

116, Sr, ACHKAR (Guinea) (Presidente de la Cuarta
Comisidn) (traducido del francés): Con el corazén
abrumado de tristeza, vengo a unir mi voz a la de
los dos oradores africanos que me han precedido,
para expresar el fervoroso homenaje de Africa a la
memoria de John I, Kennedy,

117, La trAgica desaparicidn del Presidente Kennedy
ha llenado de consternacidn al mundo entero, Para
quienes han seguido de cerca o de lejos a este gran
norteamericano en sus esfuerzos constante en pro de
la libertad, de la igualdad de todos los pueblos, del
progreso y de la paz, John F, Kennedy simbolizaba
una de las més grandes esperanzas de nuestra época
llena de angustias y de peligros, pero rica en expe-
riencias y en recursos creadores. Con valor y per-
severancia habfa logrado, en un perfodo relativa~
mente breve, proyectar en la escena internacional la
imagen elocuente y llena de promesas de la gran
democracia norteamericana con todas sus cualidades
humanag y toda su generosidad, para transformar
las relaciones internacionales y mejorar infinita-
mente su calidad.

118, Como africano, no puedo dejar de recordar
aquf la actividad prodigiosa, la determinacién cla-
rividente, el valor sin desfallecimientos de John F,
Kennedy en la blisqueda de soluciones radicales para
el problema racial que procuraba con fe, resolver en
forma equitativa, pars bien del honor nacional y de
la dignidad humana, Jamis nos habfamos sentido
méis cerca del pueblo norteamericano y de su bri=-
llante Presidente en la revolucidn universal en pro
de la justicia y de la libertad, de las que John F,
Kennedy era ferviente servidor, Los africanos jamis
habfamos tenido tanta confianza en la voluntad de los
gobernentes norteamericanos de ayudarnof -. cncons
trar el remedio para nuestros mfltiples px.Iiemas,
a fin de permitirnos lograr méis libertad, ::88 jusg~
ticla y mfAs progreso en un mundo de paz. Porque
John F, Kennedy jamfs escatimb esfuerzos para
influir favorablemente en la solucidn de los problemas
africanos desde los primercs afios de la revolucibn
de Argelia, cuando todavfa era senador, hasta el
momento en que, como Presidente de los Estados
Unidos de América, dio una nueva orientacibén a la
aceién del Gobierno norteamericano con miras a la
liberacibn de los pueblos todavia sometidos a la
injusticia colonial y al esfuerzo de asistencia a los
pafses insuficientemente desarrollados en su lucha
implacable contra el hambre, la enfermedad, la
ignorancia y la miseria.

119, Si bien el mundo entero liora hoy la muerte
de John F, Kennedy, uno de los mis grandes esta-
distas de todos los tiempos, los pueblos africanos
-Goasideran su desaparicibn como una pérdida cruel
Que puede influir considerablemente en su destino
¥ en el destino de todos los pueblos.

120, Mi pafs, la Repfblica de Guinea, se ha sentido
especialmente conmovida por este violento y trigico
asesinato del hombre que nuestro pueblo y nuestro
Presidente, Ahmed Sékou Touré&, consideraban como
un amigo verdadero, animado por los ideales que
nos son més caros, un amigo que siempre demostrd
comprender plena y totalmente nuestros esfuerzos y
nuestras esperanzas. Las banderas de Guinea, arria-
das a media asta con yaotivo de este acontecimiento
infinitamente triste, traducen todo el dolor denuestro
pueblo.

121, Al rendir un homenaje emocionado a la memo-
ria del gran desaparecido, debemos afirmar una vez
més la voluntad de los pueblos africanos y, sir duda
alguna, de todos los pueblos del mundo, de cooperar
con el pueblo norteamericano para alcanzar eltriunfo
de la libertad, de la justicia y de la paz en nuestro
planeta.

122, Permftaseme en estos instantes solemnes que,

‘en nombre de las delegaciones africanas y de todos

los miembros de la Cuarta Comisibn pida a la dele-
gacidn de los Estados Unidos de América que sea
nuestro intérprete ante la sefiora de Kennedy, ante
la famiiia Kennedy y ante el Gobierno y el pueblo
norteamericanos, para expresar nuestro profundo y
sentido pésame por la pérdida cruel del hombre del
que tenfan tantos motivos para enorgullecerse,

123. En estas horas dolorosas de meditacidn y re-
cogimiento, también formulamos votos fervientes
por que las palabras tan hermosas y de tan grande
alcance pronunciadas en este recinto por el Presi-
dente Kennedy el 20 de septiembre Gltimo [1209a.
sesibn] sigan inspirindonos a todos en nuestros es-
fu=rzos conjuntos por lograr un mundo de justicia,
de igualdad, de fraternidad y de paz.

124, Sr. GREGG (Canadi) (Presidente de la Quinta
Comisibn) (traducido del inglés): En nombre de la
Quinta Comisi6én de la Asamblea General, expreso
la profunda tristeza de todos sus miembros y su
sincera solidaridad con el pueblo norteamericano y
con la familia del ©x Presidente de los Estados
Unidos ds Amézica,

125. Es un triste bald5n para el género humano
que los prejuicios, la ignorancia y ¢l temor pueden
tener un papel tan devastador en la historia de
nuestro mundo, Pero la tragedia casi siempre ha
hecho surgir a la superficie los sentimientos méis
ncbles del ser humano y ha inspirado una nueva
devocibn por los ideales momentineamente ensom-
brecidos por las fuerzas del mal,

126, La preservacibn de la paz es una tarea sin fin,
Exige el altruismo, la penetracibn, la paciencia y
el valor que demostrd el hombre que hoy lloramos,
Debemos conservar vivo su recuerdo, para gue nos
inspire hoy, y una y otra vez en el porvenir, en la
tarea que todavifa nos espera. Quisiera citar aquf
las palabras que pronuncié el Sr, Lester Pearson,
Primer Ministro del Canadi, en la tarde del viernes
22 de noviembre:

"En este momento de nuestra historia es un
terrible golpe para el mundo perder a un hombre
de tanta valentfa, de una valentfa que ha demostrado
tanto en la guerra como en la paz, Es un terrible
golpe perder a un hombte de su sabidurfa, de su
dedicaci6n a la causa de la libertad en su propio
pafs y en todo el mundo."
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127, Inspirados por el celo y ei valor de John
Kennedy en la lucha contra el odio y la violencia en
el mundo, renovemos nuestros esfuerzos para tradu-
ducir los ideales y principios de la Carta en una
realidad alin més viviente.

128, Sr. RUDA (Argentina) (Presidente de la Sexta
Comisidn): Interpreto el sentimiento unénime de la
Comisién de Asuntos Jurfdicos de la Asamblea Ge=
neral al expresar a la delegacibn de los Estados
Unidos, a la familia del Presidente Kennedy, al
Gobierno y al gran pueblo norteamericano, el méis
profundo pesar por la trigica desaparici6n de su
primer mandatario.

129, Como representante de mi pafs, quiero agregar
a lo expresado los sentimientos del Gobierno y pueblo
de la Repfiblica Argentina por la seunsible pérdida de
una figura que admirfbamos, apreciando el interés
que siempre demostrd por los problemas de América
Latina, Buscd el afianzamiento de la democracia
en este hemisferio y coincidié con nuestra aspira~
cibn de que la polftica de poder debfa ser reempla-
zada por una polftica de justicla, empefiindose en
que los inmensos recursos de eéste pafs estuvieran
al servicio de un ideal de progrese y humanismo,

130, Pocas palabras bastan para expresar un gran
dolor. John Fitzgerald Kennedy vivid con pasi6n de
futuro., Muchas veces sus discursos nos evocaron el
pasado, pero siempre su pensamiento y su accidn
estuvieron dirigidos a lo porvenir. Imagind un mundo
en que la cultura, la técnica y la ciencia estuvieran
al servicio de toda la humanidad; pero, por sobre
todo, creyb en que la crisis de nuestra &poca debfa
encontrar su solucién fundamental en el alma y la
razdn de los hombres. Por eso, abogd pc . un mundo
en que el imperio de la fuerza fuera reemplazado
por el imperio del derecho. No entendid como paz
verdadera la que se sostiene sobre lis armas en
pabelldn, sino la que se apoya en leyes que permitan
la igualdad de derechos y oportunidades a los hom-
bres y a las naciones,

131, Fue un Presidente que comprendid que el més
noble de los orgullos es el derecho de las naciones
a hacer su voluntad, elegir sus instituciones y reali-
zar su esfuerzo propio.

132, Invitd a los Estados a consolidar las normas
jurfdicas de sus relaciones, procurando crear un
derecho bhasado en la justicia y en el honor, sin
cuyos valores el derecho puede llegar & ser arma
de dominacibén y no instrumento de cooperacién.

133, Su mensaje de futuro guiari muchas de nues-
tras deliberaciones, La muerte de ningln hombre es
vana y mucho menos cuando la muerte de ese hombre
nos sefiala el camine de la vida.

134, Sr. SPAAK (Bélgica) (Presidente de la Asam-
blea General en su primer perfodo de sesiones)
{traducido del francés): El asesinato del Presidente
de los Estados Unidos ha conmovido més alii de lo
imaginable a los hombres y las mujeres de mi pafs,
Se ha llorado por la tragedia humana y han desper-
tado preocupacibn las posibles consecuencias polf-
ticas,

135, Cuando la muerte arrebata a unc de los grandes
de este mundo que ha llegado al final de su carrera
y ha cumplido con su misibn, se acepta lo irreme-
diable, se acata esa fatalidad prevista, Pero cuando
la muerte arrebata ciegamente a quien esti en plena
posesibn de sus medios, cuya personalidad esti

——_

creciendo, de quien se espera todavia tanto, el estupor
y la rebelibn invaden las mentes y los corazones,

136. John F. Kennedy ya nos habfa dado mucho,
pero confiilbamos en que todavia habfa de darnos
mucho mis.

137, Entre los estadistas experimentados, repre-
sentaba una generacidn nueva., Era la juventud que
surge y se afirma, Tal como lo he visto y creo
haberlo comprendido, aliaba — loque sedararavez -
la valentfa y la imaginacidn, la audacia y la sangre
frfa, la voluntad de no ceder nada en cuanto a lo
esencial, y de no desperdiciar ninguna ocasién de
mejorar las relaciones internacionales,

138. Como tantos grandes norteamericanos, tenfa
confianza en la democracia, Amaba la libertad y
querfa la paz. No eludfa ninguna responsabilidad;
las aceptaba, por el contrario, con una suerte de
embriaguez contagiosa y conmovedora.,

139. En las diversas conversaciones que tuve el
privilegio de sostener con &1, sentf crecer mi afecto,
mi estima y mi admiracién. Suelo contar que en la
primera entrevista, me dejé hablar. En la segunda,
me hizo preguntas. En la tercera, me dio su opinién,
Y en la cuarta tomd las decisiones. Asf se iba rea-
lizando progresivamente: el heroico oficial de la
gran guerra, el joven senador, el Presidente de los
Estados Unidos sumaban sus diversas cualidades,
Habfa nacido el estadista.

140. Se le recordari esencialmente, puesto que su
vida fue demasiado corta para que su obra se com=-
pletara, como el hombre de los derechos civiles y
de la igualded entre las razas, como el hombre que
sin jactanciz, pero con rara sangre frfa, hizo frente
a un grave peligro que amenazaba a su pafs, y mis
alin, como el hombre que firmé el Tratado de Moscf,
con el que dio al mundo una luz de esperanza,

141, Cordial y sencillo tenfa un don de presencia
extraordinario. No puedo convencerme de que ya no
existe, iLa inmovilidad, la nada son tan opuestas a
esa vitalidad y a ese entusiasmo que le caracteri-
zaban! ¢COmo aceptar la idea de que John Kennedy
ha muerto, cuando tenfa una vitalidad tan extraor-
dinaria y hubiera podido vivir todavfa tanto tiempo?

142, A su familia, a sus amigos, a sus colaborado-
res, a sus compatriotas no les expresamos simple=-
mente nuestras condolencias, por profundas y sin-
ceras que sean, Mucho m#is que eso: su dolor es
nuestro dolor., I que ellos han perdido, lo hemos
perdido con ellos, y hoy no tributamos solamente
un homenaje al Presidente de los Estados Unidos,
sino a un ciudadano del mundo que nos pertenece
como les pertenecfa a ellos.

143, John Kennedy, trigésimo quinto Presidente de
los Estados Unidos de América, veneraremos por
mucho tiempo vuestra memoria, guardaremos vues-
tro recuerdo, nos inspiraremos en vuestro ejemplo
¥, en la gran lucha que proseguiremos por el ideal
que compartfamos, seguiréis acompafifindonos hasta
la victoria, ,

144. Sr., PADILLA NERVO (México) (Presidente
de la Asamblea General en su sexto perfodo de
sesiones): Hace dos meses el Presidente Kennedy
expresé desde esta misma tribuna [1209a, sesibn]
la voluntad de paz de su Gobiernc y de su pueblo.
No volveremos a verlo nunca mis en esta salani
volveremos a escuchar sus palabras. Pero el eco
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de su voz y el impacto de sus més nobles ideas no
hén terminado; antes bien, se afirmarfn con el paso
del tiempo. E

145. En todos los pafses aquf representados hay
consternacién y duelo por su muerte, pero seguiri
viviendo en la mente y el corazbn de todos los
hombres que comparten los ideales de paz, de tole=
rancia y comprensién a cuyo servicio dedicd su
fuerte voluntad, su fe profunda y su més grande
esperanza.

146, Kennedy fue hombre de largo aliento y serena
impetuosidad, un hombre bueno convencido del peligro
y esterilidad de la violencia, y un estadista de vo-
luntad, de corazén y de pensamiento. Un hombre de
accidn capaz de realizar sus mis nobles suefios.

147, Todo esfuerzo encaminado a superar el odio y
la intransigencia serf el mejor homenaje a su me-
moria, Todo esfuerzo orientado a promover el en-
tendimiento entre las Potencias y la solucibén pacffica
de las controversias internacionales es una coopera-
cibn en la estructuracibn de la paz que Kennedy querfa
para todos y para siempre.

148, El sabfa y afirmaba que la defensa de los més
altos intereses de la humanidad es a la vez defensa
de los legftimos intereses de toda nacidn,

149, En su discurso sobre la paz pronunciado en
Washington el 10 de junio de 1963 dijo:

"Al propio tiempo que preservamos nuestros
intereses nacionales preservamos también los in-
tereses del gé€nero humano. Y la eliminacién de
la guerra y de los armamentoc informa evidente-
mente unes y otros intereses." :

Hagamos que se cumpla la promesa de su espfritu’

cuando exclambé en su Declaracifn inaugural el 20
de enero de 1961:

"En la largs historia del mundo s6lo a pocas
generaciones se ha concedido la misién de defender
la libertad en su hora de méximo peligro ...
Hemos sido llamados a soportar la carga de una
lucha. larga, afio tras afio, contra los comunes
enemigos del hombre: la tiranfa, la pobreza, la
enfermedad y la guerra."

150, Mi delegacibn comparte el duelo de esta gran
nacién, como lo comparten el pueblo y el Gobierno de
México, cuyos sentimientos expresé el Presidente
Lépez Mateos en sus condolencias a la Sra. de
Kennedy y al Gobierno de los Estados Unidos. Com~
partimos también ideales y aspiraciones que el
Presidente Kennedy, durante su visita a México el
30 de junio de 1962, resumid en la siguiente forma:
primero, estamos resueltos a fortalecer el principio
interamericano de respeto absoluto a la soberanfa e
independencia de toda nacibn; segundo, estamos dedi~-
cados al ideal de un hemisferio pacffico y libre, de
naciones iguales y libres, "La democracia — dijo
Benito Julrez — es el destino de la humanidad; la
libertad, su arma indestructible®; tercero, estamos
dedicados a ampliar la justicia social para todos.
La independencia nacional, el hecho de tener libertad
polftica significa poco para el hombre gue afin no se
hs independizado de la pobreza, del analfabetismo y
de la enfermedad, :

151, Me honro en recordar en esta solemne ocasién
estas palabras, con las cuales expresé el Presidente
Kennedy ante el pueblo de México su fe, su voluntad

y su aspiracibn comunes a las nuestras, porque son
vélidas para todos los pueblos de la tierra.

152. En todo el mundo, dolientes muchedumbres
chservaron con religiosa intensidad las honras ftne-
bres. y acompaiiaron el cadiver de John F, Kennedy
en su Gltimo viaje desde el Capitolio al cementerio
de Arlington,

153, Estadistas y enviados de todas las naciones se
reunieron en Washington en espfritu de humildad y
concordia, en honor del hombre que luchb contra el
odio, la intolerancia, la discriminacién racial y la
injusticia.

154, Ojald que la presencia conjunta de los repre-
sentantes de tantos gobiernos, unidos todos por un
sentimiento y una misién comfn, sea simbolo, anti=
cipacibén y promesa de cooperaci6n y entendimiento
entre las naciones de la tierra.

155, En tributo a la memoria del desaparecido
Presidente Kennedy hagamos -~ repito — que se cum-
pla la promesa de su espiritu cuando dijo:

"En la larga historia del mundo sb6lo a pocas
generaciones se ha concedido la misién de defender
la libertad en su hora de méximo peligro ...
Hemos sido llamados a soportar la carga de una
lucha larga, afio tras afio, contra los comunes
enemigos del hombre: la tiranfa, la pobreza, la
enfermedad y la guerra.”

156, Kennedy deja una huella indeleble en su pafs
y en el mundo, un mundo donde €l querfa que el
fuerte fuera justo y el débil se sintiera seguro.,
Recordemos, para inspiracibn y gufa, las palabra que
pronuncid desde esta misma tribuna el 20 de sep-
tiembre del afio en curso:

"Concluyamos los que hemos comenzado, porque,
como dicen las Escrituras, "ninguno que poniendo
su mano al arado mira hacia atriis, es apto para el
reino de Dios"." [1209a, sesibn, parr. 71.]

157. Citando de nuevo las Escrituras, el Presidente
Kennedy dijo también:

"Todas las cosas tienen su tiempo, Prosigamos
ahora nuestras tareas en el espfritu de la misibn
més alta confiada a nuestra Organizacibén: promo-
ver la cooperacibn entre las naciones para preser-
var la paz en la justicia y la libertad." :

158, Cito otra vez al Presidente Kennedy, quien dijo
el 10 de junio de 1963;:

"Pero donde quiera gque estemos debemos todos
nosotros, en nuestra vida cotidiana, permanecer
fieles a la vieja creencia de que la paz y la libertad
son inseparables."

159. Sre. PANDIT (India) (Presidente de la Asamblea
General en su octavo perfodo de sesiones) (traducido
del inglés): Nos reunimos hoy aquf con profunda
pesadumbre para honrar la memoria de un grande
y noble hombre. Tres tiros disparades en Dallas,
Texas, el 22 de noviembre de 1963 nos han trafdo el
recuerdo de otros tres tiros disparados hace 15 afios
en la India, una tarde de enero, cuando el Mahatma
Gtandhi cayb victima de la bala de un asesino. Aunque
el tiempo y el lugar eran distintos, la accién repre-

senta en ambos cason el triunfo momenténeo de las

fuerzas del odio y de 1l violencia contra las cuales
lucharon durante toda su vida tanto el Mahatma
Gandhi como John Fitzgerald Kennedy,
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160, Las manos que abatieron a estos hombres

quizd confiaban no s6lo en poner fin a sus vidas,

sino en asestar un golpe a los ideales que estas
vidas representaban. Pero 15 afios después de la
muerte de Gandhi, su vida y su mensaje siguen
guiando ¢ infundiendo fuerza al pueblo, no sblo de la
India sino del mundo entero.

161. John Kennedy se habfa convertido en un sfmbolo
de los valores que defendi6 tan denodadamente y no
cabe la menor duda de que su mensaje seri una
fuente de perenne inspiracidén para las generaciones
venideras en todos los rincones del mundo., John
Kennedy hablaba proféticamente cuando dijo en su
discursc inaugural, el 20 de enero de 1961, que
"la antorcha ha pasado a una nueva generaciéon de
norteamericanos®, Esta antorcha es la herencia que
ha dejado a su pafs y al mundo.

162, El asesinato de un hombre semejante es un
crimen contra la humanidad, y el golpe no ha herido
sblo a los Estados Unidos: lo comparten todos los
pafses.

163. En menos de tres afios, John Kennedy demostrd
de muchos modos que era un hombre de elevados
principios, firme determinacidén, enorme buena vo-
luntad e inmenso dinamismo. Posefa amplitud de
miras, ideales elevados, juventud y vigor, humanidad
¥ generosidad, y, por enciima de todo crefa en la
igualdad de los hombres sin distinciébn de raza,
religibn o color. Estas condiciones y su dedicaci6n
a la causa de la paz, le han asegurado un iugar en
la historia. La humanidad venerari su recuerdo
luminoso y fragante,

164. Era un firme amigo y defensor de las Naciones
Unidas y de los idealesde la Cartade la Organizacibn,
Se esforz6, con éxito considerable, por trabajar en
pro de la eliminaciébn de la tirantez que, desde el
fin de la Gltima guerra, ha atormentado aeste mundo.
Siempre estaba dispuesto a dar ayuda y apoyo a los
pafses en desarrollo, para que los puekios de todas
partes pudieran compartir los dones de la libertad y
la democracia. En realidad, estaba entregado a
completar la tarea inconclusa de otro gran Presidente
norteamericano cuando la bala del asesino le abatib
en la flor de la juventud,

165. John Fitzgerald Kennedy era un amigo sincero
y comprensivo de mi pafs. En nombre del pueblo y
del Gobierno de la India, y en el mfo propio, presento
a la Sra. de Kennedy el homenaje de nuestro dolor
por su irreparable pérdida. Ofrecemos nuestra res-
petuosa condelencia a los miembros de la familia.
Y rogamos por que, a pesar de la demencia que pa-
rece rodearnos momentineamente, el espfritu del
amor triunfe sobre el odio y por lo due la muerte
de John Fitzgerald Kennedy no haya sido en vano,

166. Sr. BELAUNDE (Per() (Presidente de la Asam-
blea General en su decimocuarto perfodo de sesiones):
La muerte del Presidente Kennedy ha tenido la mé&s
profunda repercusibn en el pueblo peruano, Heredero
de una civilizacién milenaria, impregnado e inspirade
en el ideal de la justicia social, el Perd, dirigido hoy
por un Gobierno que quiere realizar en forma demo-
cratica una transformacibn en el orden econbmico y
en el de la justicia distributiva, tenfa que compartir
el dolor del pueblo norteamericano y del mundo todo
ante la muerte del gran estadista que ha representado
un programa de justicia dentro de la libertad,

167. Todavfa repercuten en esta Asamblea sus her-
mosas palabras, algunas de ellas recogidas afortu=-

g,

nadamente por los que me han precedido en el uso
de la palabra. Tan s6lo de ellas se podria deducir
la extraordinaria fisonomfa espiritual de Kennedy,
El crefa en la libertad, estaba enamorado de Ia
igualdad racial y de la justicia entre los hombreg,
Sofi6 para nuestra América una vinculacidén profunda
en pie de igualdad y de honor. Contempl6 con sim-
patfa la restauracién milagrosa de una Europa con
plena persconalidad, colaborando con la gran nacifn
norteamericana para alcanzar una paz justa y digna
con la Unidbn de Repfiblicas Socialistas Soviéticas,
que ayudd a la victoria en la (Gltima guerra, Pero
querfa algo més: querfa alentar ese soplo de libertad
que habfa pasado por Africa y por Asia, y querfa
que las grandes naciones, felices forjadoras del pro-
greso industrial, orientaran sus recursos para con-
solidar la independencia, la soberanfa y la persona-
lidad de aquellas naciones jOvenes y ayudarlas g
realizar un papel brillante en los destinos humanos,
Tal era la fisonomfa espiritual de Kennedy, Easo
decfan sus palabras, reiteradas por una gallarda
juventud y por el mandato de una gran nacibn,

168. Un crimen misterioso lo ha arrebatado de
entre nosotros. De aquf que su vida, en el momento
cenital, tiene la infinita belleza de los plintos des-
trozados y de las columnas rotas. L.a sombra de
Lincoln parece flotar frente a este recuerdo. Pero
Lincoln habfa culminado su obra; quizi le faltase el
iltimo coronamiento. Kennedy, por el contrario,
estaba en el momento decisivo de la lucha,

169. (Qué pensar del destino? iAh, sefiores! Con-
teriendo esta emocidn que me embarga, debo decir,
sin embargo, que el martirio, que la oblacibn, que la
sangrc derramada por una mano misteriosa y cri-
minal, ha agrahdado la figura del héroe. No podri
ayudarnos con su energfa material, pero estén pre=
sentes y vivos sus ideales. Son para nosotros un lla=~
mamiento sagrado, una cita a la que no podemos
faltar., Y Kennedy nos dice que mantengamos nuestra
fe en las Naciones Unidas y que sigamos trabajando
en las Naciones Unidas por los ideales que &l hizo
suyos seguramente al leer tantas veces en las noches
de insomnio de estadista escrupuloso, el magnffico
preambulo de nuestra Carta. El nos dice que sigamos
adelante, El nos dio una vez en pocas palabras la
mejor definicién que se ha dado de las Naciones
Unidas: "las Naciones Uridas son nuestra mejor
esperanza de paz", Eso eran las Naciones Unidas
para Kennedy. Eso fuercn para todos los signatarios
de la Carta: esperanza de paz.,

170. Uniéndonos al dolor del pueblo americano, que
ha tenido en los funerales de ayer una consagracibn
ecuménica — porque han sido la expresibn del dolor
de la humanidad entera —, expresamos nuestra sim=-
patfa, nuesiro carifio y nuestra piedad humana a esa
noble familia, a esa mujer modelo de esposa y de
madre, La maldad o la locura de #unhombre ha puesto
la majestad cdel dolor en la belleza que Dios quiso
concederle., A sus hijos, que han contemplado mis-
teriosamente los sfmbolos del funeral que no olvi-
darfn nunca, al pueble de los Estados Unidos, al
que Kennedy expuso sus ideales y su mandato, se
asocia el pueblo del Pert con su rezo; se ha asociado
nuestra América, ge ha asociado la humanidad entera.

171, Yo dquiero decir a la sombra augusta de John:
F. Kennedy: %Sé ti, en la ruta fspera de nuesiras
esperanzas, huestro compafiero inseparable!"

172, Sr., BOLAND (Irlanda) (Presidente de la Asam=
blea General en su decimoquinto perfodo de sesiones)
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(traducido del ingl®s): Agradezco profundamente esta
oportunidad de expresar a ladelegaciénde los Estados
Unidos, y, por su intermedio, a la Sra. de Kennedy
y & la familia del extintec Presidente, el hondo y
gentido pesar que de un extrsmo a otro de Irlanda
ha causado la muerte del hombre denodado, prudente
y noble por cuya desaparicidbn guarda hoy duelo
esta Asamblea.

173. No necesito decir con qué intenso interés y
atenci6bn el pueblo de Irlanda, tierra de sus ante-
pasados, sigui6 la ascensibr de John Fitzgerald
Kennedy a la categorfa de gran dirigente mundial.
Cuando se lo eligi6 Presidente, nuestra esperanza
y nuestra plegaria constantes fueron que pudiera
desempeiiarse digna y honrosamente en el cargo de
gran responsabilidad y poder que se le habfa llamado
a ocupar. Mirando ahora hacia atris, es imposible
dejar ‘de pensar qué afortunada circunstancia fue para
el mundo que John F, Kennedy fuese Presidente de
los Estados Unidos duranie los tres criticos afios
gque pasaron desde entonces. No solamente salib
airoso de las pruebas mis duras, sino que demostrd
una original y creadora perspicacia en el manejo de
los inmensos problemas y tareas que tuvo que en-
frentar., Apreci6 las realidades de la &poca en que
vivimos con valor e integridad y las encar§ con
denuedo y con un profundo sentido de sus grandes
resp sabilidades. Su voluntad de no arredrarse
ante reveses y dificultades y, sobre todo, su consa-
gracidn sin vacilaciones a la causa de la dignidad
esencial de la persona humana y sus sinceros e in-
fatigables esfuerzos por sentar las bases de una paz
duradera entre lay naciones, revelaron en &l esas
cualidades de estadista que inspiran a los hombres
de todo el mundo a hacer frente a los problemas de
la hora presente sin temor y a los problemas del
porvenir con confianza y esperanza.

174, El verano pasado, el difunto Presidente nos
hizo el honor de visitar Irlanda. Su visita fue una
experiencia conmovedora € inolvidable para el pueblo
irlandés. Antes de que viniese, ya conocfamos y
admirfbamos muchas de las eminentes cualidades
personales que le distingufan: sueleganciay gentileza,
su preocupacibn por las cosas del intelecto y del
espiritu, su sereno valor en situaciones premiosas
y su disciplinada compostura en los momentos de
Pero viéndolo actuar entre los miles de
personas que acudieron a saludarle durante su es-
tancia en Irlanda, tuvimos oportunidad de apreciar
mejor y més nftidamente el hechizo de su persona-
lidad. Conocimos de su jocundidad y de la agudeza
de su espfritu, de su sencillez sin afectaciones, de
su cordialidad humana y de su consideracién por los
demfis, Conquist6 por completo el corazén del pueblo
irlandés y se gand un lugar permanente en su recuerdo
afectuoso, Elpueblo irlandés llora hoy sudesaparicién,
no solamente porque el mundo ha perdido a un gran
conductor, sino también porque siente que ha perdido
a un amigo dilecto,

175, Poco después de terminar mis funciones de
Pregidente de la Asamblea General, el Presidente
Kennedy vino a Nueva York para pronunciar una
alocuci6n ante la Asamblea en sudecimosexto perfodo
de sesiones, Cuando nos encontramos, me hizo una
pregunta que guienes lo conocieron bien considerarin
tal vez caracierfstica de su peculiar sentido del
humor, "Dfgame" — me dijo — ",qué sensacibn pro-
duce ger ex Presidente?" Le contesté que esperaba
que transcurriesen muchos afios antes de que &l

lo supiera. Jamés llegb a saberlo. Porque ha muerto
en su cargo — para usar la expresién del Presidente
de Gaulle —, como un soldado en accibn, cumpliendo
su deber al servicio de su pafs, el tipo de muerte
que en todos los tiempos se ha considerado como
una de las més nobles.

176. Como ha diche el historiador griego Tucfdides,
el mundo todo es el sepulcro de los hombres famosos.
Su sepulcro no es la tumba donde reposan sus restos
mortales, sino las mentes de los hombres donde,
seglin las propias palabras de Tucfdides, "su gloria
permanece intacta para inspirar el verbo o la accibn
de los hombres seglin lo requieran las circunstancias™,
Creemos que asf{ ocurricf con John Fitzgerald
Kennedy. Que el mundo guarde fresca la memoria
de su vida y de su obra y que como el Presidente de
mi pafs, Sr. de Valera, dijo el otro dfa, su luminoso
ejemplo de valor firme y de prudente sabidurfa
polftica continfien durante mucho tiempo inspirando
y alentando a todos cuantos tienen en sus manos los
destinos'de los pueblos.

177, Sr. Mongi SLIM (TGnez) (Presidente de la
Asamblea General en su decimosexto perfodo de
sesiones) (traducido del francés): Nuestro decimoc-
tavo perfodo de sesiones se inaugur§ bajo el signo
de la esperanza renovada: esperanza de un mundo
por fin liberado de la obsesibén de la guerra, de una
humanidad reconciliada y mis consciente dé lo que
forja la unidad de su destino méisallide las fronteras
de la desconfianza y del temor. Este reverdecer de
nuestra esperanza lo debemos er gran parte a la
obra del Presidente Kennedy, cuyo mensaje de con=
fianza y de esperanza todavfa resuena en los ofdos
de todos los que tuvieron el privilegio de acogerlo
en esta Asamblea.

178. ¢4Quién habrfa podido pensar que este mensaje
serfa el Gltimo que pronunciarfa en esta sala? Pero
desgraciadamente hemos de rendirnos a esta dura
y dolorosa evidencia: la gran voz del Presidente
John Fitzgerald Kennedy ha enmudecido para siempre
y aquf, en esta Asamblea a la que vino dos veces,
en el seno de esta Organizaci6n cuya funcibén y cuyas
preocupaciones no desconocfa, es donde se puede
medir toda la magnitud de la pérdida que acaba de
sufrir el pueblo norteamericano, cuyo pesar comparte
el mundo entero. "Nos reunimos otra vez — decfa
en su notable discurso — en busca de la paz."[1209a.
sesibn, parr. 33,] El homenaje mis hermoso que
podemos rendir hoy a su memoria, es subrayar la
importancia y la eficacia de la contribucién que &l
ha aportado a esta blsqueda.

179. El Tratado sobre la prohibicién parcial de los
ensayos nucléares constituye ciertamente el punto
de partida de un esfuerzo de gran aliento que tiene
por objeto, en primer término, conjurar la amenaza
nuclear y eliminar de las relaciones internacionales
las trabas de la guerra frfa y de la carrera de ar-
mamentos. Pero este Tratado, como lo dijo acerta-
damente el propio Presidente Kennedy, "marca un

jalbn en el camino, pero no es la meta" [ibid.,

pérr. 39], no es sino una etapa en el largo y diffcil
camino que conduce a la paz. Es deber de todas las

,maciones, grandes y pequeiias, proseguir el esfuerzo

en favor de la paz iniciado bajo los auspiciosy

dentro del marco de las Naciones Unidas,Nodudamos |,

de que este esfuerzo sigue contando con el apoyo
efectivo y decisivo de las grandes Potencias y, en
particular, del nuevo Presidente de los Estados

" Unidos de América. _ s

?
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180, Estamos igualmente convencidos de que cual-
quier nuevo progreso hacia la reduccidn de latirantez
y hacia la armonfa en las relaciones internacionales,
debe formar parte de una accién de conjunto encami-
nada a superar les filtimas resistencias del régimen
colonial y las desigualdades en el plano polftico,
econdmico o sociai que constituyen su triste legado.

181. En este aspecto, de iinportancia esencial para
los pueblos de Africa, el Presidente Kennedy de-
mostrd poseer una clarividencia y un valor superio-
res a todo elogio. La claridad, el vigor de las opi-
niones del que era todavia un joven senador, recla-
maba ya nuestra admiraci6én, Ern la Casa Blanca, se
mantuvo fiel a sus convicciones de hombre libre,
persuadide de que la libertad es un engafio si no
esti fundada en la justicia y la igualdad de los hom-
bres y los pueblos, en el derecho y en la dignidad,
Esas convicciones las defendi6 con energfa y vulor
admirables. Su trlgica y prematura muerte es un
tremendo tributo pagado a la causa de la libertad
en el mundo, Pero queda su ejemplo, y su nombre
permaneceri definitivamente ligado a la eterna lucha
del hombre por la dignidad y la justicia, asf como
por la paz y la libertad. Me inclino respetuosamente
ante su sacrificio y su memoria.,

182, Fermftaseme, en nombre del Presidente
Bourguiba, del Gobierno y del pueblo de Tfinez, asf
como en el mfo propio, expresar al Presidente Lyndon
B. Johnson, al Gobierno y al pueblo de ios Estados
Unidos asf como a la Sra. de Kennedy y a todos los
miembros de la familia Kennedy, sometidos a tan
dura prueba por esta pérdida, nuestra profunda y
sincera simpatfa. Finalmente, permftaseme presentar
nuestro sincero pésame a nuestros colegas de la
delegacién de los Estados Unidos y al jefe dela
misma, el Embajador Adlai Stevenson.

183, Sr. Zafrulla KHAN (Pakistn) (Presidente de
la Asamblea General en su decimoséptimo perfodo
de sesiones) (traducido del inglés): La hurmanidad
llora, en todo el mundo, la sfbita y trhgica desapa-
ricibn del primer centinela, para usar sus propias
palabras, "en los muros de la libertad del mundo®,
Fue el hombre més joven elegido para sobrellevar
las pesadas responsabilidades de su elevado cargo,
y en una &poca en que esas responsabilidades se
habfan multiplicado enormemente y los problemas
que el titular de ese cargo estaba llamado a resolver
habfan asumido proporciones globales, El valor, la
devocién y la atenta vigilancia con que desempeiib
sus deberes han sido universalmente reconocidos
y afirmados. En el cumplimiento de esos deberes
le ayudaron en gran medida el vigor, la visién y el
idealismo de la juventud. Luchd diligentemente por
eliminar las desigualdades dentro de su pafs, esta-
blecer la igualdad entre los pueblos y naciones,
promover la libertad, reducir la tirantez internacio-
nal y afianzar la paz. Procurd empefiosamente pro-
mover la unidad y la cooperacidn, la dignidad del
hombre y el %ienestar de todos los pueblos de la
tierra. Mientras se aplicaba a las tareas que tenfa
ante sf en la esfera nacional e internacional, todos
cuantos le observaban — esto es, todo el mundo, los
que compartfan sus ideas como los que no coincidfan
con €l -- se sintieron impresionados y admirados por
su gentileza, su cortesfa y su cordialidad, Para
muchos constitufa el ideal del luchador feliz,

184, Su vida fue tronchada violentamente a mitad
de su cursu, cuando la promesa de futuras realiza-
ciones era afin mis resplandeciente gue lo que habfa

hecho o iniciado. Nuestra sensacibn de pérdida, dé |
pesadumbre, dé dolor ante esta trigica partida se §
hace afin més profunda ante la comprobacién de que §
todavfa pueden encontrarse en los sectores mfs g
avanzados de la sociedad humana individuos cuyas §

y sus brazos capaces de ejecutar designios tan des- | 3
tructivos como el que ha eliminado de la escena de 3

tan dedicada, tan profundamente amada como John 3@

mentes, sanas o enfermas, son capaces de concebir y

sus actividades una figura tan juvenil, tan vigorosa, &

Fitzgerald Kennedy. La pSrdida es amarga, el duelo @
es profundo, y la sensacibn de tragediaes abrumadora, §

185, Nuestros corazones estin llenos de simpatfa ]

y condolencia para esa joven y gentil madre, tan @8
repenting y trfigicamente privada de su esposo, que A
en la hora de esta abrumadora tragedia se ha condu-
cido con tan serena dignidad y reserva; para los j
hijos inocentes, que apenas comprenden Su enorme §
pérdida; para los padres, afligidos por esta gran §
desgracia que se he ensafiado en quien no solamente |
era el orgullo y el consuelo de sus aiios postreros, §§
sino que también estaba dedicado al servicio de la]
humanidad, a la causa de la justicia y la paz; para §
todos los demfs miembros de la adolorida familia |
y para el pueblo de los Estados Unidos, privado de @
un gran gobernante, Su dolor es también nuestro, :

186, En sus preceptos y sus ejemplos, el Presidente
Kennedy nos ha dejado un rico legado. Recogiendo las §
palabras con que exhorté a sus compatriotas y, a §
través de ellos, a todos nosotros, en la parte final §
del discurso que debfa pronunciar el dfe que cayb ]
abatido, pidamos que nos sea dado t

", .. ser dignos de nuestro poder y nuestra res- @
ponsabilidad; usar nuestra fuerza con sabidurfa }
y prudencia; lograr en nuestro tiempo y para &
siempre la antigua visién de paz en la tierra, de §
buena. voluntad hacia los hombres., Este debe ser 3
siempre nuestro objetivo, y la justicia de nuestra §
causa debe ser siempre la justificacibn de nuestra §
fuerza, porque, como se escribié hace mucho tiempo: §
"Si Jehovi no guardare la ciudad, en vano velala §
guarda,” :

187, En esta hora de trigica pérdida, nuestro mayor §
consuelo debe ser que, aunque el hombre es mortal,
Dios, a quien todos pertenecemos y a quien todos §
hemos de volver, es eterno, Cuando un par de manos g
flauean y dejan de asir la antorcha, ésta pasaa§
otras manos que, esperemos, la llevarfn dignam-nte, §
De este modo, nosotros, a nuestra vez, y los . nos
sigan después, seremos los herederos del valor, de}
la firmeza, de la dignidad y de la nobleza que fueron ¢
caracterf{sticas del extinto Presidente y de aqueilos #
que en todas las edades y en todas las latitudes han §
vivido y laborado como John Fitzgerald Kennedy.
Que su ejemplo constituya nuestra inspiracibn y|
nuestra esperanza. Desechemos, pues, el sentimiento §
de amargura y de pérdids, y abracemos la esperanza g
y el consuelo, :

188, Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América) |
(traducido del inglés): En esta triste hora me c0-]
rresponde el privilegio de expresar al Sr. Presidente,
al Sr. Secretario General, y a los representantes de §
la comunidad mundial aquf reunidos, la profundaj
gratitud del pueblo de mi pufs por lo que se ha hecho!
y se ha dicho hoy en esta Asamblea. Nuestra pesa-
dumbre se hace mfs llevadera porque la comparten]
tantos tan- sinceramente; y por esto, s6lo podemos
decir, con sencillez pero desde lo més profundo dej
nuestros abrumados corazones: mwichas gracias, *
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189, El Presidente Kennedy era un hoinbre tan de
nuestro tiempo, tan compenetrado con nuestrc mundov,
tan sumergido en nuestra 8poca, tan alerta a sus
problemas, un participante tan activo en los grandes
soontecimientos y en las grandes decisiones de
nuestros dfas que parecfa ser el simbolo mismo de
la vitelidad y la exhuberancia que son la esencia de
la propia vida, Ni una sola ves se extravi en el
laberinto; ni una sola vez flaqued en el fragor de la
patalla, ni una sola vez se dejd intimidar, Como los
antiguos profetas, amaba al pueblo lo bastante para
gefialarle sus errores; y el hombre que mis ama a
su'pafs es el gue mejor consigue mantenerlo fiel a
sus mis elevados ideales. El Presidente Kennedy
nos hizo sentir orgullosos de ser norteamericanos.

190. Por esto, al cabo de cuatro tristes dfas,todavia
no podemos comprender la macabra realidad de que
2l mundo ha sido despojado de su vibrante presencia
per un acto aislado concebido en los escuros meandros
de la mente humana,

191, Pasarfi mucho tiempu antes de que olvidemos
la pujante aspiracidn del difunto Presidente para su
propio pafs: su concepto de una sociedad permanen-
temente dinamica, derramando abundancia hasta el
itimo rincén de esta tierra y ofreciendo justicia,
tolerancia y dignidad a todos sus ciudadanos por igual,

192, Pasari mucho tismpo antes de que olvidemos
que, como gobernante de una gran 2acidn, asumib
y ejercié con maestrfa su responsabilidad de emplear
un gran poder con gran moderacidn. "Nuestro poderfo
nacional es importante", decfa hace pocos dfas,
"pero el espfritu que inspira y controla nuesiro
poderfo es ignaimente importante®,

193, Paseri mucho tiempo antes de que olvidemos
su firme adhesi6n a una visibn del mundo en que la

paz esté segura; en que los inevitables conflictos.

se resuelvan por medios pacfficos; en que las naciones
dediquen sus energfas al bienestar de todos sus
ciudadanos; y en que la vasta y colorida diversidad
de la sociedad humana pueda florecer en un incesante
y competitivo empefio en pos de un mejor orden social.

194, Pasarf mucho tiempo antes de que olvidemos
que con sus palabras y con sus hechos demostrd
tener una profunda confianza en el valor presente y
en la promesa futura de esta gran Organizacibn, las
Naciones Unidas.

195, Jamis olvidaremos estas ambiciones, estas
visiones y estas convicciones que inspiraron a este
hombre joven y extraordinario y que tanto ha exaltado
la calidad y apresurado el ritmo de nuestros tiempos
en estos filtimos tres afios fugaces. Y nuestro pesar
resulta acreceniado por la amarga ironfa de que €I,
que se entregd por entero a contener la violencia,
perdi6 su vida por un acto de violencia,

196. Y ahora el Presidente Kennedy ya no existe.
Lloramos hoy su desaparicibn. Lo echaremos de

menos maifiana y cada dfa., Y no sabremos nunca
cufn diferente podrfa haber sido el mundo si el
destino hubiese permitido que este deslumbraute
talento viviera y trabajara por mis tiempo en la
inconclusa empresa humana de lograr la paz y el
progreso para todos,

197, Pero para los que quedamos la vida sigue su
curso; nuestra empresa continfia inconclusa. Minutos
después de su fallecimiento, Lyndon B. Johnson pro-
nunci6 su juramento de lealtad a las instituciones
permanentes de este pafs, irstituciones que persisten
a pesar de la violencia y sobreviven alhombre, Estas
horas de duelo no son, pues, Sino una pausa en un
proceso, no una grieta en nuestros propdsitos o en
nuestra polftica. E1 Presidente Johnson me ha pedido
que afirme a esta Asamblea que no habri una polftica
de Johnson con respecto a las Naciones Unidas, como
no ha habido una polftica de Kennedy. No ha habido
y no hay méis que uvna polftica de los Estados Unidos.
Esta polftica también persiste a pesar de la violencia
y sohrevive a los hombres.

198. Ya en 1948, el Presidente Johnson dijo ante un
auditorio americano: ... nuestra polftica exterior
permanente y a largo plazo debe incluir el mis am-
plio apoyo a las Naciones Unidas". Ahora, en su
nombre, repito a esta Asamblea que mi Gobierno
apoyarf, como lo ha hecho durante afios, toda medida
prictica encaminada a acrecentar la capacidad de
las Naciones Unidas para mantener la paz y ayudaxr
a las nuevas naciones a alcanzar la etapa de su
desarrollo independiente, La polftica exterior de
este Gobiernc seguiri consistiendo, con respecto
2 los inquietantes problemas de hoy y de maifiana,
en trabajar para llegar a un aguerdo, cuando el
acuerdo sea posible, y en negociar con pegiencia y
perseverancia hasta que el acuerdo sea posible. El
Presidente Johnson esti resuelto a que no se malogre
el clima més favorable de estos (ltimos meses, sino
que, antes bien, se lo acentGe, Con ese espfritu,
no desfalleceremos en el pedregoso camino de lapaz.

199. Por Gltimo, quisiera recordar que JohnKennedy
jamas creyd que &l ni ninglin otro hombre fuera
indispensable. Como varios oradores han recordado
esta tarde, dijo con motivo de la muerte de Dag
Hammarskjold: "No se trata de la muerte de un
hombre, sino de la vida de esta Organizaci6n,"[1013a.
sesibn, plrr. 39.] Pero creyd apasionadamente que
la paz y la justicia son indispensables y que, como
lo dijo a esta Asamblea en 1961, "..:En el desarrollo
de esta Organizaci6n descansa la (nica aliernativa
que nos queda frente a la guerra..."[Ibid,, pirr, 40,]

200, Por esto, amigos mfos, la mejor forma en que
podemos honrar su memoria -~y la forma que &l
hubiera deseado — es proseguir la permanente bis-
queda de la paz y la justicia, por las que ruega toda
la humanidad.

Se levanta la sesién a las 18.20 horas.

Litho in U.N,
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